
UNIVERSITI PUTRA MALAYSIA

TEACHERS’ PERSPECTIVES ON THE USE OF ARABIC 
LOANWORDS IN HAUSA IN THE TEACHING OF ARABIC TO 

NIGERIAN STUDENTS

NASIRU MAINASARA

FBMK 2022 8 



© C
OPYRIG

HT U
PMTEACHERS’ PERSPECTIVE  ON THE USE OF ARABIC LOANWORDS 

IN HAUSA IN THE TEACHING OF ARABIC TO NIGERIAN STUDENTS 

By

NASIRU MAINASARA

Thesis Submitted to the School of Graduate Studies, Universiti Putra 
Malaysia, in Fulfilment of the Requirements for the Degree of Doctor of 

hilosophy

November 2021 



© C
OPYRIG

HT U
PM

All material contained within the thesis, including without limitation text, logos, 
icons, photographs and all other artwork, is copyright material of Universiti Putra 
Malaysia unless otherwise stated. Use may be made of any material contained 
within the thesis for non-commercial purposes from the copyright holder. 
Commercial use of material may only be made with the express, prior, written 
permission of Universiti Putra Malaysia. 
 
Copyright © Universiti Putra Malaysia 
 
 

  



© C
OPYRIG

HT U
PM

ii 

 الإھداء
 

وشوقًا وحباً في رؤیة حلمي یظل حقیقة، وأرضعتني الحبّ من ترقرقت عیناً   إلى
والحنان وأوصلتني بدمھا ودعواتھا إلى بر الأمان، ألا وھي والدتي الحبیبة. إلى من  
ربّاني فأحسن تربیتي منذ نعومة أظفاري إلى سن الرشاد، ألا وھو والدي العزیز. 

ل في حیاتي  إلى محجة قلبي وفرحي من أمدُّوني بالحب والأمل، ومن أر جو أن یطوَّ
زوجتيَ    إلى  الصابرون،  العاشقون  أولادي  وھم  ألا  قطافھا،  الثمار  یحین  أن  إلى 
الحبیبتین امتناناً وعرفانًا وتقدیراً لأیدٍ بیضاء بددّت ظلمات حالكة وحملت مشاعر 
ھذ   ثواب  أھدي  والأحباب،  الأھل  عائلتھم جمیع  إلى  أنتمي  وإلى من  دربي،  تنیر 

 اضع على دعمھم ودعواتھم. الجھد المتو
 

  

 



© C
OPYRIG

HT U
PM

i

لمتطلبات   وترا المالیزیة إستكمالاً ب   العلیامقدم إلى قسم الدراسات  ملخص 
الحصول على  درجة الدكتوراه في  تعلیم اللغة العربیة وبناء المناھج 

الألفاظ العربیة المقترضة في لغة الھوسا ودورھا في تعلیم العربیة للناطقین  
باالھوسا من وجھة نظر معلمي العربیة في نیجیریا

إعداد 

ناصر مینصر 

٢٠٢١نوفمبر

المشارك الدكتور عبد الحلیم محمد المشرف الرئیس: الأستاذ 
الكلیة: كلیة اللغات الحدیثة والاتصال 

والكتابة)   (الكلام  الإنتاج  مھارتي  السابقة عن ضعف  للدراسات  النتائج  وضحت 
ومھارتي الاستقبال (الاستماع والقراءة) لدى متعلمي العربیة الناطقین بلغة الھوسا  

ة وكلیة الشیخ شاغاري للتربیة في ولایة  في معھد عمر علي شنكافي للفنون التطبیقی
صكتو نیجیریا بشكل كبیر، مما یقودنا إلى القول بأن المشكلة حقیقیة وموجودة في  
تتبع   التي  التعلیمیة  المواد  في ضعف  المشكلات  ھذه  جل  وتكمن  المجتمع،  ھذا 
ركّزت   المتعلمین.  الطلاب  ومیول  برغبات  الاعتناء  قلة  وفي  التقلیدیة،  الطریقة 

عظم الدراسات السابقة على أھمیة الألفاظ العربیة المقترضة في حل مشكلة ضعف  م
نحو   المقترضة  العربیة  الألفاظ  فاعلیة  بیان  على  تركز  ولم  اللغویة،  المھارات 

تحلیل وجھة  وجھات نظر معلمي اللغة العربیة في ذلك. ھدفت الدراسة الحالیة إلى  
العربیة المقترضة في تعلیم مھارتي الإنتاج    نظر معلمي اللغة العربیة في أثر الألفاظ 

وتحدید أكثر المھارات    (الكتابة والكلام) ومھارتي الاستقبال (الاستماع والقراءة)
فعالیةً في استخدام الألفاظ العربیة المقترضة لدى الناطقین بلغة الھوسا؛ إلى جانب  

المھارات اللغویة  كشف العلاقة بین استخدام الألفاظ العربیة المقترضة في تعلیم  
الأربع، وفعالیتھ في تشجیع المتعلمین. لھذا اعتمدت الدراسة على المنھج الكمي،  

علي  حیث   معھد عمر  من  العربیة  اللغة  معلمي  من  الدراسة  عینة  أفراد  تكوّنت 
) معلما، تم  ٥٠شنكافي للفنون التطبیقیة وكلیة الشیخ شاغاري للتربیة وبلغ عددھم ( 

ث رُوعي في تشكیلھم الشھادات العلمیة والخبرات الدراسیة  اختیارھم قصدیا؛ حی
نظریة شومان   على  الإجراءات  في  الدراسة  اعتمدت  والجنسیة.  واللغة  والجنس 
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تم ١٩٧٥( حیث  الثانیة  اللغة  وتعلیم  لاكتساب  الثلاثة    )  عناصرھا  إلى  الاستناد 
تخدام الوسائل  المؤثرة في تعلم اللغة الثانیة. تم تحلیل نتائج البحث عن طریق اس 

المتوسطة   الحسابات  استخدام  تم  حیث  والاستدلالي،  الوصفي  بشقیھا  الإحصائیة 
العربیة في   إلى تحلیل وجھة نظر معلمي  المعیاریة والنسب، رمیاً  والانحرافات 
تعلیم المھارات اللغویة الأربع باستخدام الألفاظ العربیة المقترضة، وتم الاعتماد  

أجل تحدید  المھارات الأكثر فعالیةً في المھارات اللغویة    على النتائج الوصفیة من 
بیان  بین  العلاقة    الأربع، كما تم الاستناد إلى معامل الارتباط سبیرمان من أجل 

استخدام الألفاظ العربیة المقترضة في تعلم المھارات اللغویة الأربع وفعالیتھ في  
الألفاظ العربیة  نتائج البحث في الھدفین الأولین أثر  أوضحت    تشجیع المتعلمین. 

المقترضة في تعلیم مھارتي الإنتاج (الكتابة والكلام) ومھارتي الاستقبال (الاستماع  
والقراءة) لدى متعلمي العربیة الناطقین بلعة الھوسا وفق تصورات المعلمین، حیث  

أوضحت نتائج الھدف  .   )٤٫١٨- ٣٫٧١( جاءت قیمة المتوسط الحسابي تتراوح بین  
لبلوغ متوسطھا  على أنھا أكثر المھارات فعالیةً  مھارة الكلام    الثالث تحدید محور 

 ) البنود  لمجموع  بلغ    ) ٤٫٠٣الحسابي  حیث  الاستماع  مھارة  الفعالیة  في  وتلاھا 
 ) الحسابي  متوسطھا  مجموع  القراءة  ٣٫٩٩مقدار  مھارة  الفعالیة  في  وتلاھا   ،(

واحتلّت مھارة الكتابة المنزلة الدنیة    )،٣٫٤٨(مقداره  بجموع المتوسط الحسابي  
). أما نتائج الھدف الرابع  ٣٫٣٢بجموع المتوسط الحسابي الذي لم یجاوز مقداره (

العلاقة الطردیة   )correlation معامل الارتباط سبیرمان للعلاقات الترابطیة ( فأبرز  
ا إلى  والتشجیع  المقترضة  العربیة  الألفاظ  استخدام  الدلالة  بین  لتعلم حیث جاءت 

مستوى   عند  (   )α=0.05(الاحصائیة  من  الموجبة  الطردیة  العلاقة  یحقق  )  xمما 
 ) التشجیع إلى التعلم. y(الألفاظ العربیة المقترضة) على (
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Previous studies found that Hausa-speaking Arabic learners at the Umaru Ali 
Shankafi polytechnic of Sokoto and Shehu Shagari College of Education in 
Sokoto State Nigeria lacked productive skills (speaking and writing) and 
receptive skills (listening and reading), leading us to conclude that the problem 
is real and exists in this society and that the majority of these problems are 
hidden in the weaknesses of the educational syllabus that follows the traditional 
curriculum, as well as  failure to pay attention to the needs and interests of these 
students. The majority of prior research focused on the importance of Arabic 
loanwords in resolving the problem of poor language skills and did not investigate 
the efficiency of Arabic loanwords in this regard according to the perspectives of 
Arabic language teachers. The goal of this study is to examine Arabic language 
teachers' perspectives on the impact of loanwords in Arabic on teaching the 
productive skills (writing and speaking) and reception skills (listening and 
reading), as well as to determine the most effective skills in using Arabic 
loanwords among Hausa speakers. In addition to discover a relationship 
between the use of Arabic loanwords in the teaching of the four skills and their 
effectiveness in inspiring students. For that purpose, the study uses a
quantitative technique, using Arabic language teachers from the Umar Ali 
Shankafi polytechnic in Sokoto and Shehu Shagari College of Education as the 
study sample. The research is based on Schumann's (1975) principles for 
second language acquisition and teaching, which were developed based on the 
three factors that influence second language learning. The results of the study
are analysed through the use of statistical methods, both descriptive and 
inferential, where average calculations, standard deviations, and ratios are used 
to analyse the viewpoint of Arabic teachers in teaching the four language skills 
using Arabic loanwords, and the descriptive results were relied upon to conclude 
the most effective skills in the four language skills, and the Spearman correlation 
coefficient is used to discover the relationship between the use of Arabic 
loanwords  in learning the four language skills and its effectiveness in motivating 
learners. The findings of the study demonstrate that Arabic loanwords have a
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substantial impact on teaching productive skills (writing and speaking) and 
receptive skills (hearing and reading) among Hausa-speaking Arabic learners, 
with the mean value ranging between (3.71-4.18). The findings of the third goal 
indicate that the speaking skill ranked first in effectiveness, with a total average 
(mean) of its items that reach (4.31), while the listening skill in second spot, with 
an average mean (3.99), followed by reading skill and ranked as the third position 
with a mean (3.48). Meanwhile the writing skill is ranked as last position with 
average mean (3.32). In terms of the fourth goal, the Spearman correlation 
coefficient highly significant at (α=0.05) which means the relation between the 
use of Arabic loanwords and learning motivation, is highly significant with the (x) 
(Arabic loanwords) having a high impact on (y) learning motivation. 
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Abstrak tesis yang dikemukakan kepada Senat Universiti Putra Malaysia 
sebagai memenuhi keperluan untuk ijazah Doktor Falsafah

PERSPEKTIF GURU TERHADAP PENGGUNAAN KATA PINJAMAN 
BAHASA ARAB HAUSA DALAMP PENGAJARAN BAHASA ARAB 

KEPADA PELAJAR NIGERIA

Oleh

NASIRU MAINASARA

November 2021

Pengerusi : Profesor Madya Ab. Halim bin Muhamad, PhD
Fakulti : Bahasa Moden dan Komunikasi

Kajian lampau menunjukkan pelajar bahasa Arab berbahasa Hausa di Politeknik 
Umaru Ali Shankafi dan Kolej Pendidikan Sokoto Shehu Shagari di daerah 
Sekoto Nigeria kurang mahir dalam kemahiran produktif (bertutur dan menulis) 
dan kemahiran menerima (mendengar dan membaca). Ini dapat disimpulkan 
bahawa masalah tersebut adalah nyata dan wujud dalam masyarakat. Masalah 
tersebut berpunca daripada kelemahan sukatan pelajaran yang masih terikat 
dengan kokurikulum tradisional, serta kegagalan dalam memberi perhatian 
kepada keperluan dan minat pelajar. Kebanyakkan kajian lampau lebih tertumpu 
kepada kepentingan kata pinjaman bahasa Arab dalam menyelesaikan masalah 
kelemahan dalam kemahiran Bahasa. Walau bagaimanapun, tiada kajian yang 
dijalankan mengenai keberkesanan kata pinjaman bahasa Arab terhadap 
kemehiran berbahasa dari perspektif guru bahasa Arab. Objektif kajian untuk 
mengkaji perspektif guru bahasa Arab terhadap keberkesanan penggunaan kata 
pinjaman bahasa Arab dalam pembelajaran kemahiran produktif (menulis dan 
bertutur) dan kemahiran menerima (mendengar dan membaca) serta 
menentukan kemahiran yang paling berkesan dalam menggunakan kata 
pinjaman bahasa Arab dalam kalangan penutur Hausa. Kajian ini turut mengkaji 
hubungan antara penggunaan kata pinjaman bahasa Arab dalam pembelajaran
empat kemahiran bahasa dan keberkesanannya kepada pelajar. Oleh itu, kajian 
ini menggunakan teknik kuantitatif menggunakan sampel kajian yang terdiri 
daripada guru dari Politeknik Umaru Ali Shankafi dan Kolej Pendidikan Sokoto 
Shehu Shagari. Kajian ini menggunakan teori Schumann (1975) berkaitan
pemerolehan bahasa dan pengajaran bahasa kedua yang dibangun 
berdasarkan tiga faktor yang mempengaruhi pembelajaran bahasa kedua. 
Dapatan kajian dianalsis menggunakan kedua-dua kaedah statistik iaitu 
deskriptif dan inferensi. Pengiraan purata, sisihan piawai, dan nisbah digunakan 
untuk menganalsis sudut pandangan guru bahasa Arab. Analisis deskriptif 
digunakan untuk menyimpul kemahiran yang paling berkesan antara empat 
kemahiran bahasa, manakala pekali kolerasi Spearman digunakan untuk 



© C
OPYRIG

HT U
PM

vi 

mengenalpasti hubungan antara penggunaan kata pinjaman bahasa Arab dalam 
pembelajaran empat kemahiran bahasa dan keberkesanannya dalam 
memotivasikan pelajar. Dapatan kajian menunjukkan kata pinjaman bahasa 
Arab memberi kesan penting kepada pembelajaran kemahiran produktif 
(menulis dan bertutur) dan kemahiran menerima (mendengar dan membaca) 
dalam kalangan pelajar bahasa Arab berbahasa Hausa dengan nilai min (3.71-
4.18). Dapatan objektif ketiga menunjukkan kemahiran membaca adalah paling 
berkesan dengan nilai min (4.31), diikuti oleh kemahiran bertutur dengan nilai 
min (3.99). Kemahiran mendengar pula mencatat nilai min (3.84) dan diakhiri 
dengan kemahiran menulis dengan nilai min (3.32). Dapatan bagi objektif kajian 
keempat menunjukkan terdapat hubungan antara penggunaan kata pinjaman 
bahasa Arab dan semangat belajar dengan kesan ketara (x) (kata pinjaman 
bahasa Arab) terhadap (y) semangat belajar pada nilai (α=0.05) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



© C
OPYRIG

HT U
PM

vii 

 لشكر والتقدیر ا
 

نعمائك التي لا تعد   على   رحمن یا ، لك الحمد  الحمد  الذي بنعمتھ تتم الصالحات 
ھذه المرحلة لإنجاز ھذه    إلى   وصولإلى ال  أنني وفقت وأخص بالذكر    ،ولا تحصى

  ؛ شكل عامبمساھمة إضافیة في مسیرة البحث العلمي  أن تكون  وأرجو  ،  رسالةال
المناھج اللغة الأجنبیة مجال تعلیم    وفي   وأسلم على  يوأصل  .شكل خاص ب  وبناء 

من لم یشكر الناس لا یشكر  : " سیدنا وحبیبنا ونور قلوبنا محمد بن عبد الله القائل
آلھ  "الله و وعلى  الطاھرین  والطیبین  المؤمنین  أمھات  الغر  أزواجھ  صحابتھ 

   .المحجلین 
 

لھذه   الرئیس  للمشرف  والتقدیر  الشكر  بوافر  وھو  الرسالة،وأتوجھ  الأستاذ    ألا 
في    ة ه الكبیرود أوقاتھ الثمینة وجھأنفق  محمد الذي  بن  المشارك الدكتور عبد الحلیم  

فكان نعم المشرف    ؛ة في مسار البحث العلميتوجیھي وتدریبي على مھارة الدقّ 
لھذه   ولادتھا. بدءً   ؛الرسالةوالمتابع  لحظات  إلى  بكارتھا  إزالة  من  أتفضل    ا  كما 

الأستاذ المشارك الدكتور عبد  وھما بقیة أعضاء اللجنة    إلى بوافر الشكر والامتنان 
ما بذلا من الجھود الكبیرة    سولنغ علىبن وان    الرؤف حسن، والدكتور وان محمد 

القیِّ في   والملاحظات الإرشاد  مما  البنَّ   م  كثیرً اءة  الرسالة    فيا  ساعد  ھذه  نجاح 
 . الحالي النھائي على شكلھا ھا  إخراجو
 

أقدِّ  إلى م  كما  الجزیل  المناقشة  الشكر  ھیئة  الدكتور  وھم    ، أعضاء  عاصم  الأستاذ 
علي نورالوالدكتور    ، شحادة  ال  ى ل عالأ  سید  عبد اللهبن  المشارك    والأستاذ   ، سید 

قراءة    دوا عناءتكبّ الذین  لوبوق  فابیة توء    ة والدكتور  ،ي بن عثمانمحمد سكّ   الدكتور
 . اسدید   اتوجیھ اھمن أجل توجیھ غالیةمن أوقاتھم ال افأنفقوا علیھ ؛التيرس

 

عمر علي شنكافي للفنون التطبیقیة  معھد    عملي؛   مكان  إلى م شكري الجزیل  قدّ أُ كما  
  الذي ساعدنيأمین إبراھیم    الأستاذ الدكتورتحت إدارة    ،نیجیریا  صكتوفي ولایة  

ا  الفرصة  في  تعد ؛  الدراسیةنتھاز ھذه  للتمكّ   والتي  أساسیة  ن من إجراء ھذه  لبنة 
 الدراسة.  

 

الحدیثة والاتصال   اللغات  بالشكر لعمید كلیة  أتفضل  یفوتني أن    وھو السابق  ولا 
الفرصة لإكمال الدراسة تحت    ليَ   ، حیث كفلّ الدكتور أزیدان بن عبد الجبارالأستاذ  

الإداریة الھیئة  یفوتني شكر أعوانھ من  إدارتھ، كما لا  نائبة  وخصوصً   ،رعایة  ا 
  جمیع أساتذة القسم على ما منحوني من العلوم الخالصة ل الشكر الجزیل    قدم وأ.  العمید 
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جمیع من  لى  إفي ھذه اللحظة تقدیم الشكر والامتنان    أنسى، ولا  والإرشادات القیمة
في إنجاز ھذ العمل الطیب. فجزى الله الجمیع خیر الجزاء وجعل جھود    عدني سا

وآخر دعوانا أن الحمد     . إنھ ولي ذلك والقادر علیھ  ،الجمیع في موازین حسناتھم 
 . رب العالمین 
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 ١ الفصل
 

 المقدمة  
 

   التمھید  
 

التواصل الإنسانيا  شیوعً الوسائل    أكثراللغة من    تعد  فھي تجسید حي لكل    ؛في 
وتختلف من مجتمع    ،ودلیل شخصیتھ وثقافتھ وھویتھ  ؛ معارف الإنسان وخبراتھ

حقق  تت ھذا التباعد  رغم    .من الناحیة الصوتیة والصرفیة والتركیبیة والنحویة  لآخر
ً و).  ٢٠٢٠عملیة التواصل بامتیاز (یونس، ) أن  ٢٠١٨(ي یرى عل ،من ھذا انطلاقا

ً اللغة تمثل عنصرً  ذلك  وا فیھ؛  البشري إن لم تكن سببً   من عناصر الرقىِّ   ا أساسیا
 من الوظائف الفكریة والثقافیة والاجتماعیة.  ما تتسم بھ من أجل 

 

عن    بناءً و والتعبیر  التعلم  وسائل  من  وسیلة ضروریة  اللغة  أصبحت  ھذا،  على 
ً   یظل تعلمھا أمراً   ،وعلیھ  .مكنونات الذوات  وحیویا لكل عنصر بشري.    ضروریا

ً   تتألف اللغة من أربع مھارات أساسیة، وتمثل ھذه المھارات محوراً و في    أساسیا
  . تعلم اللغة وتطورھا، كما أنھا ذات أھمیة قصوى في بناء اللغة بصورة أو بأخرى

م ھذه المھارات  م اللغة الأجنبیة یتوقف على تعلُّ أن تعلُّ )  Shedwan,2014(وعلیھ یري  
ن عملیة التعلم تعد معالجة للغة؛  إ:  قائلاً  )Dupuis,2017(   وكما أكد ذلك  .واكتسابھا 

عن   تتم  والقراءة)مھارتي  طریق  حیث  (الاستماع  (الكلام    ،الاستقبال:  والإنتاج 
م عامة في مختلف العلوم على اللغة، ولیس  تعتمد عملیة التعلُّ   ، ومن ھنا  والكتابة) 

لأن مدرسي المواد الأخرى یعولون في دروسھم على مھارة   ؛فقط في درس اللغة
  ؤكد وھذا ی   ). ١٩٩٨ج، ) و(سمی١٩٩٦) و(أنیس، ٢٠١٦(مصلح، اللغة، كما أكد ذلك  
على مدى  یتوقف  كلھا    التعلیمیة   الدراسة التعلمیة موضوعات  في  أن تحصیل المتعلم  

 إتقانھ لمھارات اللغة وممارستھا بشكل صحیح. 
 

إلا أنھا تتطلب    ؛بھا  تتسم   منھا خصائص   إن المھارات اللغویة الأربع، رغم أن لكلٍّ 
 ً )  ٢٠١١(   Harumi  یرى  ،ومن أجل ھذا   .ھا با إلى جانب الإلمام النظري  عملیً   تدریبا
م اللغة الأجنبیة یحتاج إلى جھد كبیر في معالجة المھارات اللغویة. ویتطلب  أن تعلُّ 
نحو    ومحددة علىحسب استراتیجیات منظمة    یباًوتدر  ھذه المھارات ممارسةً   إتقانُ 

  تقدیم الدراسات والبحوث المستجدة  توخت    ،لذا  .تلك المھارات   إتقانكفل للمتعلم  ی
ن  ی وتحس   ،اللغة الأجنبیة  استراتیجیات مستحدثة تساعد على تسھیل تعلیم مھارات 
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استخدام  ي  بالمتعلمین إلى المستوى المنشود ف  یصلما  م بناء مناھجھا التعلیمیة،  
 وأھدافھم. أغراضھم  وتحقیق  ، اللغة وتوظیفھا في الحیاة

 

فإن تدني مستوى الإلمام بالمھارات اللغویة؛ وما ینتج عنھ من ضعف في   ،وعلیھ 
اللغة الأجنبیة، من حیث استخدام    أمام متعلميا  ا كبیرً ا وتحدیً عد عائقً ممارسة اللغة یُ 

وفعّ  أفضل  بشكل  الھادي،اللغة  (عبد  من    بناءً و   ). ٢٠٠٣ال  یصبح  ھذا  على 
والمعلمین  الضروري الاھتمام   التعلیمیة  المواد  المھارات في جانبي  بتحقیق ھذه 

وھو الأداء    ،  إلى تحقیق الھدف الأساسيرجاء أن تتكامل وتتقوى فیما بینھا وصولاً 
 السلیم في ممارسة اللغة. 

 

ركنً  اللغوي  الاقتراض  ظاھرة  أساسیً تمثل  من  ا  فھي  اللغة،  تنمیة  أركان  من  ا 
ا یوضح مدى حیویة اللغة  مظھرً   وتعد ات الحیة،  الظواھر الطبیعیة في جمیع اللغ

اللغات  بأ وتقدمھا، وھذا یوحي   تنمو  أمر طبیعي من خلالھ  اللغوي  الاقتراض  ن 
)  ٢٠١٣لفاتكي ( اداود و) و٢٠٢٠). ویرى یونس (٢٠١٩وتترقى، (ملموس مایو،  

فھي تمثل إحدى الوسائل المھمة التي تنمو بھا    ؛ أن الاقتراض اللغوي ظاھرة شائعة
إلا إذا تلاقحت مع    لأن أیة لغة لا یمكنھا تنمیة رصیدھا اللغوي  ؛لثروة اللفظیةا

ا في مجالات  ا ووظیفیً ا وثقافیً فتتعزز بذلك قدراتھا التواصلیة معرفیً ألسن أخرى،  
ھ ظروف  ا فرضتْ ا وطبیعیً الحیاة، حیث إن الاقتراض اللغوي یمثل مظھرا صحیً 

 تفاعل الحضارات والثقافات العالمیة.  
 

جدیدا  و مظھرا  لیست  اللغوي  الاقتراض  ظاھرة  فإن  ھذا،  من  في  انطلاقا  تلحظ 
ا بسبب المجاورة  المنطقة العربیة قدیمً   في   ا وجود   نجد لھا اللغات المعاصرة فقط، بل  

ا الخطاب  والتجارة بین الأقوام، مما دعا إلى وجود كلمات فارسیة ویونانیة وظّفھ 
الرصید العربي بكلمات جدیدة مصقولة ومتماسكة قد أخضعت   ىالقرآني، مما أثر

مج قبل  حینذاك  العربي  المجتمع  عرفھ  الذي  التطور  مع  فتناسبت    يء لقوانینھا 
): إن الاقتراض  ٣٥:  ١٩٨٠ذلك، یقول توفیق شاھین (   وفضلا عن الإسلام وبعده.  

لمصدر الأول للتجدید في المفردات بعد  اللغوي (من أجل الحاجة إلیھ) الآن یعد ا
) ظاھرة الاقتراض  ٢٠٠١ف متولي ( أن كان المصدر الثاني في القدیم.  ولھذا عر 

عند   أخرى  لغة  إلى  معینة  لغة  من  الاستعارة  بأنھا  الثقافیة  اللغوي  المبادلات 
 والحضاریة. 

 

على أھمیة ظاھرة الاقتراض    ،لقد شھد تطور علم اللغة الحدیث في العالم المتقدم 
  ھا، ولھذا یقول احدود المفردات، بل تتعدّ عند  وعلى أنھا ظاھرة لا تقف    ،اللغوي

B. heain  )ن النظر إلى الاقتراض اللغوي على أنھا ظاھرة تحدث بین  إ)  ٢٠١٠
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، والحقیقة ھي أن الفصائل النحویة،  یجانب الصواب اللغات على مستوى المفردات  
من لغة إلى لغة    ةعارتساكیب الموالبنى، والمعاني النحویة إلى جانب بعض التر

بأنھا اسم جامع لما  وي  ظاھرة الاقتراض اللغ  )٢٠١٢ف فتوح ( ولھذا عرّ   أخرى.
وتراكیب وغیرھا.    ،تقترضھ اللغة من غیرھا من كلمات وأوزان، وحروف، ومعانٍ 

الاقتراض  یرى ظاھرة الغرب إلى أن ) ٢٠١٥)، وحمداوي ( ١٩٩٦أنیس ( وألمح 
أو منقصة في استعارة الألفاظ    یجدون غضاضة ا من التبادل الثقافي، حیث لا  نوعً 

إلى    ؛ الأجنبیة قاد  أمرً   كون مما  عندھم  اللغوي  عادیً الاقتراض  مألوفً ا  فظلت  ا  ا، 
بیان الكلمات الأصلیة والكلمات المقترضة مع ذكر  معاجمھم المؤلفة تحرص على  

 . اللغة المستعار منھا 
 

ومن أجل ذلك تم عزو ھذه الظاھرة إلى مجال اللسانیات الاجتماعیة، أو اللغویات  
  قول یعقوب تطویر اللغة. ویؤكد ھذا  القائم با إلى أن المجتمع ھو  الاجتماعیة، نظرً 

لم نرد، وقد   أم  لغتنا باقتباس كلمات أجنبیة أمر لابد منھ أردنا  "صروف" ونمو 
ا لكل كلمة  نحاول نحن وغیرنا محو ھذ النمو، ولكن قلما نفلح إلا إذا وجدنا مرادفً 

الكلمة،    ،أجنبیة تلك  قبل  المرادف  یُ مواستعملنا  أن  یتیح  بالأجنبیة    مَ فھَ ما  المراد 
انتشارھا، في حال  تبطل    المستخدمة  تمحوھا ولا  العصر لا  أدباء  أقلام  أن  ذلك 

 ). ٢٠١٢استعمالھا (فتوح،
 

  بینھا وبین لغات اختلفت   الاحتكاك في تطورھا شھدت ھذ اللون من  ھوسا  الولغة   
أصولھا وتشكیلاتھا الصوتیة والصرفیة والتركیبیة وعلى رأسھا اللغة    في بعض 

التجارة والمجاورة والاستعمار  بھة بفضل الدین واشتالعربیة. فأصبحت مفرداتھا م
ا مجتمع  بین  اللغویة  بالھوسا والسیاحة  المختلفة.    والعرب   لناطقین  العصور  عبر 

) حیث یقول إن الاتصال الثقافي بین اللغة العربیة ولغة  ٢٠١٢ویؤكد ھذا أبوبكر (
ھوسا أدى إلى تولید الألفاظ وأخذ الكلمات وإعطاء المفردات والتأثر بالثقافات من  ال
، الأمر الذي یدل دلالة واضحة على الاقتراض اللغوي  لغة الھوسا للغة العربیة إلى  ا

 من اللغة العربیة إلى لغة الھوسا.  
 

ا مع ھذ الطرح، تشیر الأدبیات الأخرى إلى عدد الألفاظ العربیة المقترضة  وانسجامً 
كبیر من الألفاظ العربیة المقترضة إلى  عدد  إلى انسلال    یشیر إلى لغة الھوسا؛ مما  

فھي   )Elshazily,1987: 21(  لغة الھوسا، ومن ھذه الأدبیات على سبیل المثال دراسة:
ال الألفاظ  عدد  ذكرت  إحصائیة  المقترضة  دراسة  الھوسا عربیة  لغة  أربعة    في 

الكلمات تبلغ أكثر    عدد ھذه) القائلة بأن  ٢٠١٥ودراسة (ساكنو،  كلمة )٤٠٠٠آلاف(
الكلمات تبلغ  تلك  ) إلى أن عدد  ٢٠١٣) بینما تشیر دراسة (ثاني،  ٪٢٠من نسبة (

. ویتضح ھذ العدد الھائل من الألفاظ العربیة المقترضة في  ھوسااللغة  ثلث مفردات  
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في مجالات كثیرة بین اللغتین، ومن بین ھذه المجالات: المجال العلمي،    لغة الھوسا 
التجاري الدیني  ، والمجال  والثقافي،    ، والمجال  والاجتماعي،  الشرعي،  والمجال 

 والقانوني. 
 

)  ٢٠٠٤دراسات عبد الله (منھا  ثمة عوامل كثیرة وراء ظاھرة الاقتراض اللغوي،  
  ) ٢٠٠٦بابكر وآخرون ( و   ) ٢٠٠٦وأبو منقا، ()  ٢٠١٧) وھارون ( ١٩٩٠ودیاب (

مما    ؛ ھوساالعلاقات قدیمة بین اللغة العربیة ولغة    الدراسات وجود حیث أكدت ھذه  
تسرب   إلى  المقترضة    عدد أدى  العربیة  الألفاظ  نتیجة  الغة  ل  إلىكبیر من  ھوسا 

العوامل:   ھذه  وتتضمن  العربیة.  باللغة  والتأثر  اللغوي    ، التجارةعامل  الاحتكاك 
ا وبینھم وبین  بین العرب والإفریقیین عمومً   حیث كان ھناك علاقة تجاریة قدیمة 

كما أكّد    ،السنین  مئات نیجیریا على وجھ خاص قبل مجيء الإسلام إلى إفریقیا ب
بوصفھا  اللغة العربیة  تم استخدام  فقد  عامل الوظیفي  أما ال    .) ٢٠١٧ذلك (ھارون،

ل مجيء الاستعمار البریطاني، ولھذا، ذكر أبو منقا  قب  رسمیة في شمال نیجیریا   لغة
الرسالة التي أرسلھا سلطان برنو من  تلك یشھد على ذلك  مثال ) أن أظھر ٢٠٠٦(

الحین.   ذاك  في  مصر  سلطان  إلى  العربیة  باللغة  بعامل  نیجیریا  یتعلق  وفیما 
ریا؛  ) أن من العرب من أسكنتھ تجارتھم في نیجی٢٠٠٦المصاھرة، یذكر أبو منقا (

الأمر الذي قاد إلى حصول الزواج بین رھط من العرب، كما أكد ذلك الواقع؛ حیث  
أما    یوجد قبیلة تسمى (شُوَ عَرَب) في منطقة برنو في نیجیریا یتحدثون العربیة.

الإسلام، ولذا یرى  مرتبطة بأن اللغة العربیة على   لا یختلف اثنان ف  ؛امل الدینيالع
(   بابكر  أثرً ٢٠٠٦وآخرون،  العامل  لھذا  أن  بالغً )  في  ا  من    كبیرعدد  اقتراض  ا 

 ھوسا.  اللغة  ودخولھا إلى   المصطلحات العربیة الإسلامیة
 

التعلیمیة    تعد  اللغة الأجنبیة وتطویر مناھجھا  تعلیم  لذا یشیر  بال  أمرًا ذاعملیة   ،
ستكشاف  بااھتمام الدراسات والبحوث المستجدة    إلى  ) ٢٠١٥(  نسرین  الجھني و

استراتیجیات مستحدثة تساعد على تسھیل تعلیم اللغة الأجنبیة وتحسّن بناء المناھج  
الھدف  لغة  اللغة الأم والا لطبیعة  التعلیمیة. (وتختلف صعوبة تعلیم اللغة الأجنبیة تبعً 

المعجمیة  الخ،    ... والاستماع   من حیث مشابھتھا في الأصوات والكتابة والمعاني 
فعلى سبیل المثال یسھل على العربي تعلم اللغة الفارسیة أو الأردیة، ویصعب علیھ  

نتائج ھذه الدراسات    أدت على ھذا،    وبناءتعلم اللغة الصینیة واللغات الأوروبیة).  
تحقق  وبالتالي    .على محتوى المناھج الدراسیةوإیجابیة  إلى وجود تغیرات عمیقة  

وتلبي  أكثر  بصورة  التعلیمیة  الأھداف   الدراسیة    فعالیة  المناھج  وتجیب حاجات 
 میة التقلیدیة. ولھذا أشار إسماعیلیالمستجدة، وتقلص الاعتماد على المناھج التعل 

طرق تعلیم اللغة العربیة للناطقین بغیرھا  ل) إلى  وجود تطورات حدیثة  ٢٠١٥( ،  
بالمعلمین في القرن العشرین،   الزائد الاھتمام  بالإضافة إلى  میة،  یومناھجھا التعل

إلى التغییر السریع الذي صاحب نطاق عملیة التدریس في مطلع القرن  أدى  مما  
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م من  ی تفكیر في مسار عملیة التعلالالتغییر إلى إعادة  الحادي والعشرین، وأدى ھذا
 ناحیة  المحتوى والطرق  والوسائل والأسالیب التدریسیة.  

 

رضة من الاستراتیجیات المھمة في إتقان مناھج  تلعربیة المقیعد توظیف الألفاظ ا
ولھذا   اللغویة،  المھارات  في  الأداء  وإزالة ضعف  الأجنبیة  اللغة    أوضحت تعلیم 

توظیف الألفاظ العربیة المقترضة في إتقان مناھج تعلیم اللغة  الأدبیات السابقة دور  
ومنھا على    ،العدید من الدراسات   أبرزت لذا    .م أكثر فاعلیةً ی الأجنبیة؛ ما یجعل التعل

وعبد  ،  )١٩٩٢(   ومحمد   ،) ٢٠١٨ویحیى (   ،)٢٠١٩دراسة مطیع (  : سبیل المثال
  ،)٢٠١٦یاسر ( و  ،)٢٠٠٧( مبارك  و،  )٢٠١٣(  وأجي بولا   ،)٢٠١٦الله ویاسر ( 
) أن توظیف الألفاظ العربیة المقترضة  ١٩٩٢وعبد الحلیم (   ،)٢٠١٣وسلیمان ( 

ا في تعلیم اللغة الأجنبیة للناطقین بغیرھا، من حیث تحقیق أھداف  ا مھمً دورً  یؤدي
  وتعزیز میولھم نحو المھارات اللغویة، ومن حیث تحمیس متعلمي اللغة الأجنبیة  

لألفاظ المقترضة في  أوصت ھذه الدراسات بتوظیف اا من ھذا،  انطلاقً وم.  یالتعل
التعلیمیة المناھج  اعتماد ،  بناء  استخدامھا  المتعلمین على  المعاییر    اً وتشجیع  على 

ّ  میة یحقق الأھداف التعلیالتربویة، مما    . لٍ على نحو فعا
 

ا مع ھذه التوصیات، تداركت الأدبیات الأخرى ضعف متعلمي العربیة  وانسجامً 
المھارات اللغویة:  وذلك في    ،مختلف المراحل التعلیمیة  في  ھوساالالناطقین بلغة  

الاستقبال:  والقراءة(  مھارتي  والكتابة(  : الاستنتاج ومھارتي    ) الاستماع    ، )الكلام 
الد  ھؤلاء  یعاني  ھذه    عند   كثیران  ورساحیث  من  –المھارات   تعلم  مثل غیرھم 

الناطقین  أن مناھج تعلیم اللغة العربیة لدى    مما یؤكد      – متعلمي اللغات الأجنبیة  
المناھج  المستخدمة    أثر  ا ما تقفو تتبع طریقة تقلیدیة اعتباطیة، غالبً بلغة الھوسا  

بالإضافة إلى أنھا لم تنظم على شكل رائع یجذب    ، لتعلیم اللغة العربیة لأبناء العربیة
طلاب على التعلم، مما سیؤدي إلى عدم التحمس في تعلمھا، وبالتالي یصبح  المیول  

  ، نتائج دراسات سابقةر إلى ذلك  اشأو، الفاعلالتعلیم    الوصول إلى ا في  ا كبیرً عائقً 
  خضر  ودراسة،  )٢٠٠٥( مغاجي  ودراسة  ،  )٢٠١٥( دیدیمیج  أ  دراسةمنھا  

ودراسة    ، )٢٠١٣(قدرماري  ) ودراسة  ٢٠١٤(جامع ولطیف    ودراسة   )،٢٠٠٧(
ھذه الدراسات أوصت بتطویر مناھج وطرائق  ). وعلى ضوء نتائج ٢٠٠٧(كمال 

یحقق  ، مما  ھوساالللناطقین بلغة  أجنبیة  بوصفھا لغة  وأسالیب تعلیم اللغة العربیة  
الكفاءة    التحدیات  لھا  میة المعاصرة، كما یفترض أن  یالتعلالملائمة في مواجھة 
العربیة الناطقین  لدى متعلمي    صعوبة التعلم التصدي لفي    ا فعالاً دورً   یؤدي ذلك  

 بلغة الھوسا. 
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أقراستنادً  ما  إلى  اللغوي    ت ا  الضعف  السابقة من  الأدبیات  سابقا  بھ  إلیھ  المشار 
میة  یعلى المستویات التعل  ھوسا الالناطقین بلغة المنتشر بین متعلمي اللغة العربیة و

لتحسین   الناحیة  ھذه  في  دراسات  إجراء  من ضرورة  بھ  أوصت  وما  المختلفة، 
الموضوع ومعالجتھ بھذا الشكل لإیجاد    ختیار ھذاا  علىالوضع، حرص الباحث  
ا في حل مشكلة  ا كبیرً دراسة إسھامً ھذه التكون  أن  متوخیا  حل مناسب لھذه المشكلة،  

 صعوبة التعلم وضعف المھارات اللغویة لدى متعلمي العربیة الناطقین بلغة الھوسا.  
 

ضوء ھذه الإشكالیة، أصبح لازما على المعنیین بمجال تعلیم اللغة الأجنبیة    في و 
المناھج   جدیدة  إجراء  وبناء  لدراسة  أجل  تتصدى  من  المشكلة،  ھذه  إعداد  حل 

، وإتقان المھارات اللغویة:  بوجھ عاممواكبة تحدیات التعلم والتعلیم ل القادةجیال الأ
نفیذ ھذه الدراسة.  ت لحة  ملِّ ھناك حاجة    ، خاص. وعلیھنحو  الاستقبال والإنتاج على 

في  قد تساھم  ا مع ھذا الطرح، یرى الباحث أن الألفاظ العربیة المقترضة  وتوافقً 
میول    على تعزیز كما تعمل    )، الاستقبال والإنتاج(المھارات الأربع    علاج ضعف 

بالنشوة    نحو زیادة شعورھم  التعلمنحو    ھوساالمن الناطقین بلغة  لغة العربیة  الطلاب  
وا التربویة  المعاییر  وفق  توظیفھا  تم  ودعمً انطلاقً ولاستراتیجیة.  إذا  ھذا،  من  ا  ا 

إجراء ھذه الدراسة للتحقق من    ةلتوصیات الأدبیات السابقة یرى الباحث ضرور
  والإنتاج ضعف مھارتي الاستقبال    في معالجة دور توظیف ھذه الألفاظ المقترضة  

 ھوسا. الناطقین بلغة لللغة العربیة الا على وجھة نظر معلمي اعتمادً 
 

 البحث مشكلة  
 

مشكلة مھارتي    ھذ   تتبلور  إتقان  ضعف  في  والكلام( الإنتاجالبحث    )الكتابة 
والقراءة  والاستقبال متعلمي )(الاستماع  لدى  بلغة     ؛  الناطقین  من  العربیة  اللغة 

الھوسا  من معھد عمر علي شنكافي  للفنون التطبیقیة وكلیة الشیخ شاغاري  للتربیة  
لتي  في قراءة الأصوات العربیة ا  صعوبات ون  بولایة صكتو نیجیریا،حیث یواجھ 

إلى  یؤدي بھم  ، كما یعاني جلھم قلة الرصید اللغوي، ما  لا نظیر لھا في لغة الھوسا
توضیح الأفكار بطریقة صحیحة وسلیمة، وكما    ة ب ووصع  ، ضعف التعبیر اللغوي

الحدیث حول   الاستخدام خلال  في  المناسبة  المفردات  قلة    موضوعات یواجھون 
التعلیمیة في تعزیز میولھم وفي تحمیسھم  اھتمام موادھم    مختلفة، إلى جانب قلة 

دراسة   التعلم.   نحو  المشكلة  ھذه  وجود  أكد  ودراسة  ٢٠١٦( مغاجي    وقد  أحمد  ) 
) حیث أظھرت ھذه الدراسات وجود ھذه المشكلة  ٢٠٢٢( خالد  ودراسة  )  ٢٠١٩(

ولایة شمال نیجیریا، موضحة أنھ رغم الجھود  في  في جمیع المستویات التعلیمیة  
  أوضحت وعلیھ      ؛ الشكل المتوقعبالمبذولة لتحسین الوضع، لكن  لم  تتحسن الأمور  

رة تطویر المناھج  ) بضعف المنھج المستخدم، وأوصت بضرو٢٠١٩دراسة أحمد (
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وجود  أكدت  ) ف٢٠١٤(جامع ولطیف  وأما دراسة    التعلیمیة للناطقین بلغة الھوسا،
الوقوع  عند    خجل  بالمركزة على ناحیة عدم الثقة بالنفس  والشعور  نفسھا  المشكلة  

مما یؤدي إلى ضعف التعبیر اللغوي ووھن     ؛في الخطأ خلال الحدیث باللغة العربیة
وكما أكدت وجود ھذه المشكلة  واقعیا دراسة    .بطریقة سدیدةالتعبیر عن النفس  

) القائلة بضعف مھارة  القراءة لدى متعلمي العربیة الناطقین  ٢٠١٣(قدرماري  
واقعیاً    بلغة الھوسا خلال العملیة التعلمیة لھذه المھارة، كما أقر بوجود المشكلة  

القادر  دراسة   وعبد  ودراسة  ٢٠١٩(محمد  ودراسة  ٢٠١٧( إبراھیم  )  علي  ) 
شاھد الباحث ھذه    كما   )، مما یؤكد بأن المشكلة  حقیقیة وواقعیة،٢٠١٦( وموسى  
العربیة الناطقین  اللغة  لطلاب  المختلفة  في المراحل التعلیمیة    بوصفھ معلمًا المشكلة  

(حالیا    والمعاھد العلیا ا من المدراس الابتدائیة إلى المدارس الثانویة  بدءً   ؛ بلغة الھوسا
 معھد عمر علي شنكافي). 

 

  ً ،   بینما تسلط بعض الدراسات الضوء على  أھم أسباب وجود ھذه الصعوبات ضمنا
ضعف المھارات اللغویة     مشكلةإلى وجود  )  ٢٠١٤( جامع ولطیف  دراسة      فتشیر  

الھوسا   بلغة  الناطقین  بشكل مستمر، وعدم  في  لدى  التعلیمیة  المواد  تطویر  عدم 
رغبات ومیول التلامیذ في الدروس، وھذا یعني  شائعة تلبي إعدادھا على صورة  

،   ئھامن مناھج تعلیم اللغة العربیة لأبنا مأخوذة  أن دروس العربیة تتبع طریقة تقلیدیة  
م لدى متعلمي  ی صعوبة التعلعلى مستوى الطلاب ویؤدي إلى    عكس سلبیا  یمما  

إلى    شكل كافٍ ، وبالتالي تصبح ھذه المواد لا تسعى بالناطقین بلغة الھوسا العربیة  
 تحقیق الأھداف التعلیمیة على صورة أكثر فاعلیة. 

 

الجھود المبذولة في تحسین الوضع، وفي تطویر تعلیم  قوة  رغم الاھتمام الزائد وو
میة المختلفة، إلا  یعلتاللغة العربیة للناطقین بغیرھا وأسالیب تدریسھا في المراحل ال

المتخرجین من المراحل    الطلاب ضعف  ناحیة  ما زالت مستمرة من    أن الشكاوى
والكلیات    المختلفةالتعلیمیة   العلیا  والمعاھد  الجامعات  متخرجي  تشمل  والتي 

الابتدائیة   مھاراتھا  والمدارس  وإتقان  العربیة  اللغة  تخصص  مجال  في 
وعلیھ، فقد أوصت ھذه الدراسات بإجراء بحوث تطور وتحسّن     ).٢٠١٩(أحمد،

. مما  الناطقین بلغة الھوسا التعلیمیة لمتعلمي العربیة    بناء المناھج والاستراتیجیات 
مراحلھا   مختلف  على  العربیة  للغة  السلیم  الأداء  إتقان  إلى  فعال  بشكل  سیؤدي 

على إتقان مھاراتھا  بلغة الھوسا  لغة العربیة الناطقین  لمتعلمي ا   ومساعدةالتعلیمیة.  
 دیات العلمیة المستقبلیة. ھم الفرصة لمواكبة التححاللغویة الأربع بجھد یسیر، ومن

 

، وبعد استطلاع الأدبیات السابقة ذات الصلة بتعلیم اللغة العربیة  وبناءً على ماتقدم
، لاحظ الباحث  من الناطقین بلغة الھوساالعربیة  اللغة    ومشكلاتھا وحلولھا لمتعلمي 
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تُ  لم  الدراسات  ھذه  بالاً لْ أن   في  ل  ق  المقترضة  العربیة  الألفاظ  المناھج  توظیف 
الأربعة  یالتعل اللغویة  المھارات  لتعلیم  تبمیة  منطقیة،  الكفاءة  توخى  صورة  ترقیة 

ھذه المھارات الأربع.  كما أنھا أھملت وجھات نظر المعلمین في  المتعلقة باللغویة 
مرحلة معھد  طلاب    أن الدراسات لم تركز  على  بالإضافة إلىحل ھذه المشكلة،  

اللذین یعانیان  مدینة صكتو،  في  تربیة  الشیخ شاغاري لل  وكلیة    ، الفنون التطبیقیة
الجانب التطبیقي ولم تعتمد في  با  ھذه المشكلة، وكما أن تلك الدراسات لم تھتم غالبً 

على    بناءً و   إجراءاتھا على نظریة محددة، تعین على معالجة المشكلة وتفسیرھا. 
اللغوي    ،ھذا الأداء  وتطویر  المھارات  ھذه  مشكلة ضعف  حل  أن  الباحث  یرى 

لإنتاج یحتاج  ا ستقبال ولالإتقان مھارتي ا  الناطقین بلغة الھوسا وتحمیس المتعلمین  
في حل  ومن ثم یحاول الباحث أن یسھم    إلى توظیف الألفاظ العربیة المقترضة  

الناطقین  متعلمي العربیة    لدى   الإنتاج  مھارتي الاستقبال ومھارتي  مشكلة ضعف  
یقود إلى تطویر المواد  مما      ؛ على المعاییر التربویةعن طریق الاعتماد    بلغة الھوسا 

ھذ    یتطلب تحلیل آراء معلمي اللغة العربیة في  مماشكل أكثر فاعلیة،  بالتعلیمیة  
 صورة علمیة  منطقیة.   ب من أجل معالجة المشكلة  الصدد؛

 

 من خلال الإجابة عن الأسئلة التالیة: على ما تقدم؛ تتجلى مشكلة البحث  ا وتأسیسً 
 

 أسئلة البحث   
 

الألفاظ العربیة المقترضة    نحونظر معلمي اللغة العربیة    ةكیف تحلل وجھ .١
 (الكلام والكتابة).؟  الإنتاج في تعلیم مھارتي 

العربیة المقترضة  الألفاظ  نحو  معلمي اللغة العربیة  نظر    ةوجھ  كیف تحلل .٢
 (الاستماع والقراءة)؟   في تعلیم مھارتي الاستقبال

المھارات الأربع في توظیف الألفاظ  بین  ما المھارات الأكثر فعالیة من   .٣
 ؟ الناطقین بلغة الھوسا العربیة المقترضة لدى 

الأربع   .٤ المھارات  تعلم  بین  العلاقة  العربیة    من خلالما  الألفاظ  توظیف 
 في تحمیس المتعلمین؟ ة ھذ التعلم لیفعا المقترضة وبین
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 أھداف البحث   
 

 یھدف البحث إلى تحقیق الأھداف الآتیة: 
 

العربیة   .١ اللغة  معلمي  نظر  وجھة  یتعلق  تحلیل  العربیة  با فیما  لألفاظ 
 (الكلام والكتابة).  الإنتاج المقترضة في تعلیم مھارتي  

العربیة   .٢ اللغة  معلمي  نظر  وجھة  العربیة    بخصوص تحلیل  الألفاظ 
 . المقترضة في تعلیم مھارتي الاستقبال (الاستماع والقراءة)

المھارات الأكثر فعالیة في توظیف الألفاظ العربیة المقترضة لدى    تحدید  .٣
 . الناطقین بلغة الھوسا 

الأربع   .٤ المھارات  تعلم  بین  العلاقة  تتوخى كشف  الألفاظ    التي  توظیف 
 . المتعلمین  تشجیع في  ا فعالیتھبیان مدى العربیة المقترضة و

 

 فرضیات البحث   
 

التساؤلا  بعض  إلى  لاختبار ت  اعتمادا  عنھا  المنشودة  للكشف  البحث    ؛ فرضیات 
 عى البحث إلى اختبار فرضیة واحدة وھي كالآتي: فیس
بین   )α=0.05(  توجد علاقة ارتباطیة موجبة وذات دلالة إحصائیة عند مستوى-١

تعلم المھارات الأربع في توظیف الألفاظ العربیة المقترضة وفعالیتھ في تحمیس  
 المتعلمین. 

 

 أھمیة البحث  
 

التعلیمیة المختلفة،  وتظھر أھمیة ھذه الدراسة في إسھاماتھا في المجالات التعلمیة  
 یأتي: وھي كما 

   
 الأھمیة اللغویة  .١

 
الاستماع الأربع:  اللغویة  المھارات  ضعف  معالجة  في  الدراسة  ھذه    ،تساھم 

، وھذا یعني  لدى متعلمي العربیة الناطقین بلغة الھوساوالكتابة    ،والكلام  ،والقراءة
لمشكلة ضعف المھارات اللغویة، من حیث تزویدھم بالثروة    حلاً   تعد أن الدراسة  

وغیرھالاللغویة   والدبلوماسیة  والاقتصادیة  والاجتماعیة  الثقافیة  ما  ؛  لمفردات 
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بالنفس  والشعور   الثقة  الكلام، مما سیقلل عدم  أثناء  اللغوي  التعبیر  سیفیدھم في 
م في إثراء معاجم لغة  بالخجل والارتباك  خلال الحدیث، وكما أن الدراسة  ستساھ 

تسایر   مستجدة  دلالیة  بحقول  كذلك  الالھوسا  وتطور  الحدیثة؛  الإنسانیة  تطورات 
 . التعبیر عن معانیھا  أسالیب اللغة المقترِضة (لغة الھوسا) وتوسّع مجال 

 

 الأھمیة التعلمیة التعلیمیة  .٢
 

ذلك و  ، المناھج وتطویرھاالدراسة المؤسسات التعلیمیة والمعنیین بإعداد  ھذه    تفید 
أھمیة توظیف الألفاظ العربیة المقترضة في حل مشكلات ضعف المھارات    ببیان 

إعادة النظر في المناھج    والدعوة إلى ،  الناطقین بلغة الھوسااللغویة لدى متعلمیھا  
مھارات الاستقبال    على ضعفیعدھم للتغلب  تطویرھا بشكل  و ؛  باستمرارالتعلیمیة  

الحدیثة  التربویة    مختلفة عن الاستراتیجیات النظر  ال  تعرض وجھات . كما  الإنتاجو
في   الدراسة  أھمیة  تظھر  وكما  المناھج.   تطویر  الاتجاھات    انسجامھافي  مع 

اللغة   تعلیم  عملیة  بتسھیل  تعني  ببحوث  بالاھتمام  تنادي  التي  الحدیثة  التربویة 
 . الأجنبیة 

 

 الأھمیة المنھجیة  -ج .٣
 
توضح ھذه الدراسة أھمیة توظیف الألفاظ العربیة المقترضة في لغة الھوسا في   

للغویة  ضعف المھارات اللتصدي لالعربیة  دروس العربیة وفق آراء معلمي اللغة  
   الناطقین بلغة الھوسا.لدى متعلمي العربیة 

 

 الأھمیة السیكولوجیة  -د  .٤
 
  نحو تساھم ھذه الدراسة في تحمیس متعلمي اللغة العربیة الناطقین بلغة الھوسا   

مما   دوافعھم    یغرسالتعلم  وإثارة  قلوبھم،  في  العربیة  اللغة  تعلم  إتقان  نحو  حب 
التعلمیة وتبعد    لرغبةأن الدراسة ستفید في منحھم ا  یدل علىمھاراتھا الأربع. وھذا  

 الناجح. ا سیؤدي إلى التعلم م م ؛عنھم الملل والسأم أثناء عملیة التعلم
 

 حدود البحث  
 

الألفاظ العربیة المقترضة في تعلیم  فاعلیة  إلى  یدور نطاق ھذ البحث في تعرف   
  والوقوف على (الكلام والكتابة) والاستقبال (الاستماع والقراءة)    الإنتاجمھارتي  
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المھارات   المقترضة    فعالیة أكثر  العربیة  الألفاظ  استخدام  المھارات  من  في  بین 
العربیة المقترضة  استخدام الألفاظ  العلاقة  بین     بیاناللغویة الأربع؛ بالإضافة إلى  

التعلم  لدى متعلمي  اللغة العربیة من الناطقین بلغة  التشجیع على  في    ا وفاعلیتھ
الھوسا من وجھة نظر معلمي اللغة العربیة  من  معھد عمر علي شنكافي للفنون  

نتائج    للوصول إلى  نیجیریا،  ب التطبیقیة وكلیة الشیخ شاغاري للتربیة بولایة صكتو  
العربیة    اللغة  تدني الملكة اللغویة والإمكانیة التعبیریة لدى متعلمي  حل مشكلةب  تتعلق

الھوسا  بلغة  الناطقین  ومن  ھذا،    بناءً .  التطبیقیة    اختیر على  الفنون  ولایة  بمعھد 
للتربیة، كعینة لتنفیذ البحث، وتم اختیارھما قصدیا،  شاغاري  صكتو وكلیة الشیخ  

من معلمي    مجموعتان   ت اختیر لى ھذا  ، وعة البحث لعلاقتھما الوثیقة بمشكلنظرا  
كتو نیجیریا،  صاللغة العربیة في معھد عمر علي شنكافي للفنون التطبیقیة في ولایة  

لإبداء وجھة نظرھم عن مدى فاعلیة الألفاظ    ؛كتوصوكلیة الشیخ شاغاري لولایة  
و الأربع،  اللغویة  المھارات  تعلیم  في  المقترضة  دوافعالعربیة  لدى    زیادة  التعلم 

 متعلمي العربیة الناطقین بلغة الھوسا.   
 

 الإطار النظري   
 

  نحو وجھ عام وتعلیم اللغة الأجنبیة على  با من الأدبیات التربویة واللغویة  انطلاقً 
اعتمد   (   ر لإطاا خاص،  الدراسة على نظریة شومان  لھذه  لتعلم  ١٩٧٥النظري   (

أساس    لغة الثانیة یقوم على التعلم  ھذه النظریة أن  وترى  واكتساب اللغة الثانیة.  
الثانیة من ناحیة    باللغةلغة الأم  الالاجتماعي ویعني بھ تأثر    العامل :  عوامل   ثلاثة 

الثانیة من    اللغة   في لغة الأم  الوالعامل النفسي ویعني بھ تأثر  ،  الاقتراض اللغوي
ب التعلم والشعور  دوافع  إثارة  تأثر  بثقة  ال ناحیة  بھ  الثقافي ویعني  والعامل  النفس، 

  ؛من ناحیة مھارة الكتابة والقراءة والاستماع والكلام  یم غة الأم بثقافة لغة التعل الل
إلیھا (الصمادي وعبد الحق، الثقافیة  المفردات  استفاد    ، ). وعلیھ١٩٩٨وانسحاب 

توضیح دور الألفاظ العربیة المقترضة في تعلم مھارات  لالنظریة    الباحث من ھذه
متعلمیھا  ال لدى  العربیة  الھوسا  لغة  بلغة  وسیكولوجیً تربویً الناطقین  والرسم    . ا ا 

 ذلك:  التوضیحي الآتي یبین
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 الإطار النظري:   ١٫١الشكل   
 

 لمفاھیمي االإطار  
    

ینوي    بناءً  التي  للمقاییس  العامة  الصورة  ھو  للبحث  المفاھیمي  الإطار  أن  على 
التي   والعلاقات  قیاسھا  یتم  یالباحث  وبھ  البحث،  لفھمھا، من صمیم مشكلة  سعى 

تحدید اتجاھات البحث من خلال عرض جمیع أشكالھ وارتباطات متغیراتھ، ودور  
وعلى ضوء الإطار النظري،  )  Shawarka,2013عناصره المھمة في حل المشكلة،(

الألفاظ   دور  توضیح  في  یتمثل  والذي  الراھنة   للدراسة  المفاھیمي  الإطار  یأتي 
)كمبدأ للإطار المفاھیمي  ١٩٧٥فقد تم استخدام نظریة شومان  (   ، العربیة المقترضة

العربیة   فالألفاظ  وإجراءاتھ؛  البحث  متغیرات  فیھا  وتنطوي  الراھنة،  للدراسة 
المستقلال للمتغیر  الممثلة  المعلمین حول دورھا في    مقترضة ھي  آراء  إن  حیث 

الرسم  وذلك على النحو المبیَّن في  تقلیل ضعف المھارات الأربع ھو المتغیر التابع،  
 الآتي:  ي التوضیح
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 الإطار النظري: ١٫٢الشكل   
 

 البحث  مصطلحات  
 

 :  على النحو الآتيالمصطلحات المستخدمة في ھذا البحث سیتم تعریفھا  
 

 الألفاظ العربیة المقترضة في لغة الھوسا 
 

التداخل الثقافي    نتیجة یقصد بھا كلمات مستعارة من اللغة العربیة إلى لغة الھوسا  
 ). ٢٠٠١والتبادل الحضاري أو غیر ذلك (متولي، 

 

 غة الھوسا ل
 

إحدى لغات الفصیلة الإفریقیة من أسرة اللغات السامیة تحت فرع التشاد إفریقیة.  
نیجر، وغانا.  الو  نیجیریا، في  الت منتشرة بكثرة في إفریقیا، وبالأخص  زوھي ما

كثرة  لالثانیة بعد العربیة  اللغة  ھي  و  ؛ أھم ثلاث لغات إفریقیا  واحدة من وكما أنھا  
لغة حدیث مشترك. فلغة    بوصفھا والثالثة بعد العربیة والسواحیلیة    ، المتحدثین بھا
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مباشرة   تتصل  لأن  باللغةالھوسا  آسیویة.    ھما العربیة  أفر  الإفریقیة  الأسرة  من 
 ). ٢٠١٦(موسى، 

 

 المھارة
 

ي إلى إتقان عمل معین بأقل وقت وأقل جھد ممكن  ھي سلوك عقلي أو جسمي یؤد 
) أو ھي الأداء اللغوي الذي یمكن ملاحظتھ وقیاسھ في السلوك  ١٩٩٧(حبي الله،

اللغوي للمتعلم وتعني القدرة على الأداء المنظم والمتكامل للأعمال الحركیة المعقدة  
بالعمل.   المحیطة  المتغیرة  الظروف  مع  التكیف  مع  وببساطة  بدقة 

   ).٢٠١٧ریشي،تح(
 

 المھارات اللغویة 
 

الاستقبال (الاستماع والقراءة)    ا وھي المھارات الأساسیة الأربعة في اللغة: مھارت
 (الكلام والكتابة). لإنتاج ا  اومھارت 

 

 اللغة العربیة  و معلم
 

عمر على شنكافي ومرحلة  في معھد  ھم مجموعة من المعلمین في مرحلة الدبلوم  
 كلیة الشیخ شاغاري للتربیة في ولایة صكتو نیجیریا. في الشھادة الوطنیة 

 

 التعلم 
 

فیستطیع من   ؛سلوك شخصي یقوم بھ الفرد لكسب المعلومات والخبرات والمعرفة
فھ ما،  عمل  أداء  نتیجة    و خلالھا  للسلوك  وتعدیل  للعقل،  وتدریب  تذكر،  عملیة 

 ) ٢٠٠٤، الخبرات. (الربیعي
 

 التعلیم
   

عملیة تفاعلیة تنتقل فیھا الخبرات والمعارف والمعلومات من ذھن المعلم إلى ذھن  
 . ) ٢٠٠٤إیصال ھذه المعلومات مباشرة إلى المتعلم. (الربیعي،إلى    المتعلم، وتھدف
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 خلاصة   
 

في المقدمة،    تناولالفصل الضوء على مبادئ رئیسة لھذ البحث، حیث  ھذ  لقد سلط  
اللغات   بین جمیع  اللغوي  الاقتراض  الھوسا  بظاھرة  لغة  وفي  عام،  شكل  بشكل 

(الكتابة  الإنتاج  الفصل مشكلة البحث المتمثلة في تدني مھارتي  ھذا    وَعرَضَ خاص.  
الدراسات السابقة  أكدت  والكلام) ومھارتي الاستقبال (الاستماع والقراءة)، حیث  

وواقعیة،   أنَّ   موجودة  البحث  التصدي    واعتمُد مشكلة  في  الدراسة  مشكلة  على 
)  ١٩٧٥على نظریة شومان (  اعتمد الباحث ما  كأسئلة البحث وأھدافھ.  للإجابة عن  

سة نطاقھا في توضیح فاعلیة الألفاظ العربیة  حددت الدراوللإجراءات الدراسیة.  
  من   فعالیةً المقترضة في تعلیم المھارات اللغویة الأربع، واستنتاج أكثر المھارات  

العلاقة بین استخدام الألفاظ العربیة  بیان  بین المھارات اللغویة الأربع، بالإضافة إلى  
 بلغة الھوسا.    فعالیتھ في تحمیس متعلمي العربیة الناطقینبین المقترضة و 
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 العربیة  المراجع
 

تواجھ طلاب  المشكلات والصعوبات الصوتیة التي  ).  ٢٠١٨أبا بلا، أبوبكر یحیى. (
جامعة    )دكتوراه(رسالة    اللغة العربیة: دراسة تطبیقیة محلیة كشنة نیجیریا. 

 الجزیرة، سودان. 

) محمد.  نعیم  تحقیق:  الفیروز.  یعقوب  محمد  المحیط).  ٢٠٠٥آبادي،  .  القاموس 
 سوریا: مطبعة الرسالة. دمشق، جامعة 

) یونس.  علي  اللغویة  ).  ٢٠١٧إبراھیم،  مشكلات  الكفاءة  نیجیریا  في  والتعلیم 
بموقع:  . وحلول    مقالة 

https://www.alukah.net/Books/Files/Book_10462/BookFile/nigira.pdf  
 ). ٢٠١٨\٢\ ٣(تاریخ الزیارة : 

). الخصائص. مصر:  ٢٠٠٦ابن جني، أبو الفتح عثمان. تحقیق: النجار، علي. (   
 مطبعة دار الكتب للطباعة والنشر والتوزیع. 

   .بیروت  . ). لسان العرب ٢٠١٠نظور، محمد مكرم علي. (ابن م

). الكلام المعرب في قوامیس العرب. بیروت: مكتبة دار  ١٩٩٨أبو مغلي، سمیج. ( 
 الفكر. 

 ) یحیى.  وسلیمان  الأمین،  منقا،  قدماء  ٢٠١٠أبو  وبین  الفلانین  بین  الصلة   .(
 . ١٣٣- ٩٥)  ٢(  ١مجلة الآداب  .المصریین الإنجلیزیة نموذجا

 ) الأمین.  والخضر،  جاه الله،  محمد  كمال،  محمد.  منقا،  في  ٢٠٠٦أبو  اللغات   .(
 . ١٥٥- ١٤٥)، ١( ١الإفریقیة،  إفریقیا: مقدمة تعریفیة. المجلة

 ). الثقافة العربیة في نیجیریا. القاھرة: مطبعة مكتبة الخانجي.١٩٧٣أبوبكر، علي. ( 

آدم عثمان  ). الاقتراض  ٢٠١٢أبوبكر، كبیر أمین. ( المحامي  اللغوي في قصائد 
 . ١١٠-٩٥)،  ٢(١إحصائیة.  مجلة جامعة زاریا،   دراسة وصفیة 

). مشكلات تعلیم اللغة العربیة في نیجیریا. جدة:  ٢٠١٠أبوبكر، مغاجي عبد الله. ( 
 مطبعة جامعة الملك سعود.  

) السلام.  عبد  ھارون،  تحقیق:  عثمان.  عمر  بشر،  سیبویھ.  ١٩٨٨أبي  كتاب   .(
 الطبعة الثالثة، القاھرة: مطبعة مكتبة الخانجي. 
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). تطور تعلیم اللغة العربیة للمسلمین في نیجیریا  ٢٠١٠أحمد، بدماصي أومأوني.( 
الإسلامیة    والحملات  الجامعة  (ماجستیر)،  رسالة  تواجھھ.  التي  التبشیریة 

 العالمیة، كوالا لمبور، مالیزیا. 

لغة الھوسا واللغة العربیة على مستوى  تقابلیة بین    ). دراسة٢٠٠٩أحمد، حسن. ( 
نموذج  الأسالیب  جامعة   الأصوات  (ماجستیر)،  رسالة  الأبیض.  مدینة 

 كردفان، الخرطوم. 

). المستشرقون والمناھج اللغویة. عمان: دار وائل  ٢٠٠٢أحمد، عمایرة إسماعیل. (
 للنشر والتوزیع. 

القرآن الكریم وتوظیفھا في  ) دلالة مفردات  ٢٠١٧أحمد، معاویة یوسف المھدي. ( 
رسالة (دكتوراه)، جامعة    .تنمیة ذخیرة اللغة العربیة للناطقین بغیر العربیة

 السودان للعلوم والتكنولوجیا، الخرطوم. 

). علم اللغة النفسي. الریاض: مطبعة جامعة  ١٩٨٢أحمد، منصور عبد المجید. (
 الملك سعود. 

لم اللغة العربیة في نیجیریا وتحدیاتھا.  ). دواعي تع٢٠١٥(   أدید میج، عبد الحافظ.
 . ١٥٥- ١١٤٥) ١( ٢المجلة لافان لجامعة لاغوس، 

جنید.(  مجلة    ). ٢٠١٦أرسیف،  بھا.  الناطقین  لغیر  العربیة  اللغة  تعلیم  أھداف 
 . ١٤٦- ١٣١)، ٢٣( ٢التربیة، 

أحمد.(  حسانین  الحداثة  ٢٠١٥إسماعیل،  ومواكبة  العربیة  اللغة  تدریس  طرق   .(
في:   العلوم  العصریة.  جامعة  والتربیة،  العربیة  للغة  العالمي  المؤتمر 
 . ٢٠١٥\ ١٠\٠٨-٠٧، كوالا لمبور، ، االإسلامیة المالیزی

). منھجیة البحث العلمي في  ٢٠٠٦أنجریس، موریس. ترجمة: بوزید، صحراوي.(
القصبة   دار  الجزائر:  الثانیة).  (الطبعة  علمیة.  تدریبات  الإنسانیة:  العلوم 

 للنشر والتوزیع. 

 ) إبراھیم.  دار  ١٩٧٢أنیس،  القاھرة: مطبعة  الثالثة).  (الطبعة  الوسیط.  المعجم   .(
 المعارف. 

 الثالثة). القاھرة: مكتبة الأنجلو.  . من أسرار اللغة. (الطبعة)١٩٩٦أنیس، إبراھیم. (

 ) ماري.  قدر  مجلة  ٢٠٠٨بابكر،  الإفریقیة.  والثقافة  اللغات  في  العربي  الأثر   .(
 . ٦٦٧- ٦٥٥،  )١٥( ٥دعویة،دراسات 
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). إعادة النظر في أثر اللغة العربیة في لغة الھوسا. المجلة  ٢٠١٠باوا، محمد ثاني. (
 . ١١٨- ٩٥)،١(٢، من مظاھر اللغة العربیة وآدابھا في نیجیریا

). المنھج التربوي أسسھ وتحلیلھ. عمان: دار الصفاء  ٢٠١٢بحري، یونس منى. ( 
 للنشر والتوزیع.  

عین ( سلسبیلا،  القراءة  ٢٠١٣ة.  مھارة  تعلیم  في  العربیة  اللغة  مواد  ).تطویر 
باستراتیجیة تخمین معاني المفردات.(بحث تطویري وتجریبي في المدرسة  

جامعة    المتوسطة الإسلامیة الحكومیة وكوه بندا آتشیھ). رسالة (ماجستیر). 
 مولانا مالك إبراھیم الإسلامیة الحكومیة بمالانج، إندونیسیا. 

). التعریب عند القدماء والمحدثین دراسة وصفیة  ٢٠١٤فرادیت أستاري. ( تیار،  
 . ١٢٥- ١١٠)،  ٣(٢مقارنة. مجلة لسان العربي، 

) جابر.  الحمید  عبد  الخاصة  ٢٠٠١جابر،  الحاجة  ذو  التلامیذ  خصائص   .(
 واستراتیجیات تدریسھم. القاھرة: مطبعة دار الفكر العربي. 

عسیري.(  زاھر  طریقة ٢٠٢٠جابر،  أثر  اكتساب    )  في  اللغوي  الدخل  معالجة 
خالد    الملكمجلة جامعة    التراكیب اللغویة لدى متعلمي اللغة العربیة لغة ثانیة.

 ٢٢- ١)، ١(٣١للعلوم التربویة، 

 ) أبیكن.  السلام مصطفى  عبد  وموسى،  محمد  اللغات  ٢٠١٦جامع، علي،  أثر   .(
الیوربا   نیجیریا:  لغات  في  أنموذ   -الھوسا   –العربیة  عالم  الفلاتة  مجلة  جا. 

 . ١٣٥-١٢٠)، ٣( ١الدراسات العربیة،

). ظاھرة الاقتراض بین اللغات:  ٢٠٠٧جاه الله،كمال محمد، وعبد المولى، مبارك. (
دراسة   مجلة  نموذجا.  الفور  لغة  في  المقترضة  العربیة  الألفاظ 

 . ٢٤٩- ٢٣٤ )، ٢١( ١١إفریریقیة،

. مجلة علوم اللغة،  ). حدود الاقتراض اللغوي٢٠١٠جدامي، عبد المنعم أحمد. ( 
٣٤٠- ١٨١)، ١( ١٣ . 

الحمیدة   وصلحات  سوسنتي،  ،نستوشین،إیكا،  سخولد  جنید،أرسید، 
مجلة  ٢٠١٦دولا.(  بھا.  الناطقین  لغیر  العربیة  اللعة  تعلیم  ).أھداف 

 . ٦٤٢- ٦٢٧)، ٢(٢٣التربیة، 
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والراجح، ناصر.(  الحسن، أمین  اللغة  ٢٠١٥الجھني، مصطفي  تعلیم  ). مشكلات 
ا لغیر  بالمدینة  العربیة  الإسلامیة  الجامعة  (ماجستیر)،  رسالة  بھا.  لناطقین 

 المنورة، المدینة. 

الدواخل. ومحمد، القصاص. ( ).  ١٩٩٥جوزیف، فندریس. ترجمة: عبد الحمید، 
 الأنجلو.  اللغة. القاھرة: مكتبة 

). الصحاح  ٢٠٠٨الجوھري، إسماعیل حمداوي. تحقیق: عطار، أحمد عبد الغفور.(
 وصحاح العربیة. بیروت: دار الملایین للنشر والتوزیع. تاج اللغة  

 ) إدریس.  الدین  نصر  للناطقین  ٢٠١٨جوھري،  العربیة  اللغة  تدریس  طرق   (
- ٠٨للغة العربیة، فندق روضة البستان، دبي،    ٧في: المؤتمر الدولي بغیرھا.  

٢٠١٣\٠٥\ ٠٩ . 

) الطائي.  علي  ت٢٠٠٩حاتم،  دراسات  مجلة  وأھمیتھا.  اللغة  نشأة  ربویة،  ). 
١٥- ١٢٠)،٦(٣ . 

). دراسة تقابلیة بین اللغة العربیة واللغة  ٢٠١٤حاجة، رفیزة بنت حاج عبد الله. (
التعریف والتنكیر نموذجا. رسالة (ماجستیر)، جامعة الإسلامیة    الملایویة: 

 العالمیة، كوال لامبور، مالیزیا. 

 ) حجازي.  مصطفى  في  ١٩٩٦حجازي،  العربیة  للكلمات  سیاقي  معجم  لغة  ). 
 الھوسا. مكة: مكتبة الملك فھد الوطنیة. 

) حجازي.  مصطفى  مكة    ).٢٠٠٧حجازي،  تقابلیة.  نظرات  والھوسا  العربیة 
 المكرمة: مطبعة جامعة أم القرى. 

 ) حجازي.  مصطفي  الھوسا.  ٢٠٠٥حجازي،  لغة  في  العربیة  الألفاظ  معجم   .(
 الریاض: مكتبة الملك فھد. 

یعقوب.( الجا٢٠٠٥حسن،  الكتابة  العربیة  ).  اللغة  متعلمي  على  وتأثیرھا  ویة 
للبنین  الملایویین  المحمدي  المعھد  (ماجستیر).    كلنتان)-(  رسالة  نموذجا. 

 الجامعة الإسلامیة العالمیة المالیزیا، كوالا لمبور. 

). من قضایا المعجم العربي قدیما وحدیثا. بغداد:  ١٩٨٦حمزاوي، محمد رشاد. ( 
 مطبعة ملازم دار المغرب. 

 ). علم الدلالة دراسة نظریة تطبیقیة.  القاھرة: مطبعة الآداب. ٢٠٠٥، فرید. ( حیدر
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) محمد.  الباقي  عبد  والتحدیات  ٢٠٠٧خضر،  نیجیریا  في  العربیة  الثقافة   .(
- ٧- ١٠(تاریخ الزیارة :   http://midad.com/article/217228:بموقعالمعاصرة.  

٠٢٠٢ .(   

فضیلة.(  الاقتراض  ٢٠١٩خنتو،  لجسور  ).  المجلة  العربیة.  المعاجم  في  اللغوي 
 . ١٩٥-١٨١)،  ٦( ٤المعرفة للجزائر،

 ). علم الدلالة. عمان: مطبعة دار الفلاح. ٢٠٠١خولي، محمد علي. ( 

دار  ١٩٩٦خیر الله، سید. ( القاھرة:  والتطبیق.  النظریة  بین  التعلم  ). سیكولوجیة 
 النھضة العربیة للطباعة والنشر والتوزیع.   

). طرق تولید المعاني واشتقاق الألفاظ في اللغتین العربیة  ٢٠١١داود، محمد دواد. (
 . ٢٨٩- ٢٦٩)،  ١٢( ٤٥والھوسیة. مجلة دراسات إفریقیة،  

(داود، محمد سع اللغة  ٢٠٠٥ید عبد الله.  قاموس  د ھوسا).  (قاموس لا ربثي   .(
 العربیة والھوسا. كانو، نیجیریا: مطبعة جامعة بایرو. 

). المشكلات الصوتیة في  ٢٠١٥دكوري، ما سیري .وسمیھ، دفع الله أحمد الأمین.(
أنموذجا. مجلة   العالمیة  المدینة  بغیرھا: جامعة  للناطقین  العربیة  اللغة  تعلّم 

 . ٢٢٥-٢١٠،)٦( ٣  مع،مج

) إبراھیم.  أحمد  المجلة  ١٩٩٠دیاب،  الإفریقیة.  باللغات  العربیة  اللغة  علاقة   .(
 . ٨٥  -٦٩)، ٧( ٤لدراسات إفریقیة، 

) أول، وسعد، محمد.  اللغة    ). ٢٠١٣رابع،  في حمایة  بلاد ھوسا  مساھمة علماء 
مقالة مقدمة في لمؤتمر العالمي الثاني للغة    غرب إفریقیا  العربیة ونشرھا في

العربیة. في المؤتمر :الدولي الثاني للغة العربیة في خطر، الجمیع شركاء  
 . ٢٠١٣\ ٠٥\ ١٠\ ٧في حمایتھا، فندق روض البستان، دبي، 

). ملامح النظریة السلوكیة في ظل منھاج تعلیم أنشطة اللغة  ٢٠١٦راویة، حمزة. (
من المرحلة الابتدائیة في الجزائر مدرسة الھاشمي   العربیة في الطور الأول

 سوید أنموذجا. رسالة ماجستیر، جامعة محمد خیضر بسكرة، الجزائر. 

). تحلیل تطبیق طریقة التعلم التعاوني في تعلیم مھارة القراءة  ٢٠١٧ربقة،أنندى.(
).  ٢٠١٩- ٢٠١٧( الدراسة التحلیلیة لرسائل الطلبة بقسم تعلیم اللغة العربیة  

جامعة مولانا مالك إبراھیم الإسلامیة الحكومیة بمالانج،  رسالة (ماجستیر)، 
 إندونیسیا. 
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). وضع برنامج لتعلیم اللغة العربیة للطلاب الملایویین.  ١٩٨٥رسلان، مصطفي. ( 
 رسالة دكتوراه، جامعة عین شمس، القاھرة. 

 ) التواب.  عبد  ا١٩٨٥رمضان،  البحث  ومناھج  اللغة  علم  إلى  المدخل  للغوي.  ). 
 الطبعة الثالثة. القاھرة، مصر: مكتبة الخفناجي. 

). التطور اللغوي مظاھره وعللھ وقوانینھ. (الطبعة  ١٩٩٧رمضان، عبد التواب.(
 )،  القاھرة: مكتبة الخانجي. ٣

لترقیة قدرة الطلبة في فھم    broken square  ). تطبیق وسیلة٢٠١٦روضة، الجنة.( 
(دراسة   المقروء  الزاھدیننص  دار  بمعھد  (رسالة  ).  kuta baro  تجریبیة 

 بند اتشیھ. -لیسانس)، جامعة الرانیري الإسلامیة الحكومیة دار السلام

القوامیس ).  ١٩٦٥زبیدي، محمد مرتضى الحسیني. ( العروس من جواھر  .  تاج 
 إسطنبول: مطبعة الحكمة. 

) عماد.  التعلم. ).  ٢٠١٢الزغلول،  ع  نظریات  الثالثة).  دار  (الطبعة  مطبعة  مان: 
 الشروق والنشر والتوزیع. 

الفریحات.(  یعقوب  محمد  والنفسیة  ٢٠٢١سارة،  التربویة  البحوث  مجلة   .(
 . ٣٥٥- ٣٢٥)،٤٠(١٩٢والاجتماعیة.  

  دراسة تقابلیة بین اللغة العربیة ولغة الھوسا على   ). ٢٠١٣سلیمان، بشیر یونس. ( 
رسالة (ماجستیر)، جامعة    . التعلیمیة المستوى الصوتي وأثرھا في إعداد مواد  

 إفریقیا العالمیة، الخرطوم. 

  طریقة استخدام إذاعة أم درمان بالھوسا  .) ٢٠٠٥سلیمان، شعیب یونس یحیى. (
. رسالة( ماجستیر)، جامعة الخرطوم،  للمصطلحات العربیة في عھد الإنقاذ 

 . الخرطوم 

دیاب.( رزق  بموقع:).٢٠٠٣سھیل،  العلمي  البحث    مناھج 
https://www.facebook.com/statistical.analysis/posts/    تاریخ)

 ). ٢٠٢٠\ ٦\ ٢٠الزیارة: 

الرحمن.( عبد  الرزاق  عبد  المنمط).٢٠٠٨صالح،  العربي  الھوسا  بلغة  .  قاموس 
 الخرطوم: مكتبة جامعة الأحمر.   

أحمد.(  محمد  والانقراض.  ٢٠١١الصالح،  الضرورة  بین  اللغوي  الاقتراض   (
 دار كیوان للطباعة.   ) دمشق: ١(الطبعة  
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 ) لیلى.  العربي. ٢٠١٦صدیق،  المجتمع  أفراد  في  وأثره  اللغوي  التداخل  مجلة   ). 
 . ٦٨- ٥٨)،  ٢(١جسور المعرفة، 

علاقة تعلیم المفردات العربیة وكفاءة الطالبات في كتابة  ).  ٢٠١٤( صفیانا، ألیس.
كاد   الخامس  للبنات  السلام كونتور  دار  الحر(في معد  رسالة    یرى).إنشاء 

 (ماجستیر)، جامعة مولانا ملك إبراھیم الإسلامیة الحكومیة، مالانق. 

  المھارات اللغویة مستویاتھا تدریسھا صعوبتھا.).  ٢٠٠٤طعیمة، رشدي أحمد. ( 
 القاھرة: مطبعة الرضا. 

) اختلاف دلالة الكلمات المشتركة بین العربیة والأردیة وأثره  ٢٠١٢ظھیر، أحمد.( 
 . ٥٦- ٤٥)، ٢(١مجلة دراسات الإسلامیة،  ة العربیة. في تعلیم اللغ

الھاشمي.( توفیق  وآدابھا  ٢٠٠٤عابد،  العربیة  اللغة  مھارات  تدریس  ).طرائق 
 للمراحل الدراسیة. الجزائر: دار الفرقان للنشر والتوزیع.  

محمد. بلا  العربیة  ٢٠١٦(   عائشة،  اللغة  لدى طلاب  اللغوي  التعبیر  ). مشكلات 
والحلول).   (الأسباب  نیجیریا  كانو  بولایة  الغربي)  رسالة  (الشمال 

 (ماجستیر)، جامعة إفریقیا العالمیة، الخرطوم. 

  ) تحریشي.  الحافظ،  في  ٢٠١٧عبد  وتعلمھا  الأجنبیة  اللغة  تعلیم  صعوبات   .(
للدراسات   الأكادیمیة  مجلة  أنموذجا.  بشار  جامعة  الجزائریة:  الجامعات 

 . ١٩-١١). ١٨(١الاجتماعیة والإنسانیة. 

). توظیف الألفاظ العربیة المقترضة  ٢٠١٦عبد الحلیم، صالح، ویاسر، إسماعیل. ( 
)،  ٧(٤مجلة الدراسات اللغویة والأدبیة،    یة دراسة وصفیة.في اللغة الملاو 

١٩٦- ١٨١ . 

الألفاظ العربیة المقترضة في لغة یوربا: دراسة  ).  ٢٠١٣عبد الرحیم، أجیبولا. ( 
العالمیة كلیة معارف  وصفیة ودلالیة . رسالة (دكتوراه)، جامعة الإسلامیة 

 الوحي، كوالالمبور. 

الحم  وعبد  مقدم  محمود  الرشید،  میسي.(عبد  أدي  محمد  الاقتراض  ٢٠١٩ید،   .(
اللغات   العربیة  اللغة  تعلیم  مجلة  الھوسا.  ولغة  العربیة  اللغة  بین  اللغوي 

 DOI: https://doi.org/10.22219/jiz.v2i1.7386 بموقع:  ٦٦- ٥٣)،  ١(٢والأدب  

البھجة.(  حسن  الفتاح،  (  ١٩٩٩عبد  والممارسة.  النظریة  بین  العربیة  أصول   .(
 ى) عمان :دار الفكر. الطبعة الأول
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الدین.(  صلاح  العزیز  عبد  الله،  العریة  ٢٠١٩عبد  بین  اللغوي  الاقتراض   .(
للنشر   العلمیة  المجلة  أنموذجا.  العقیدة  ألفاظ  والإنجلیزیة 

 www.ajsp.net:. متوفر بموقع٣٧٥-٣٥٠)،٥( ١٤العلمي.

غربیة  ). أثر الحضارة العربیة على الحضارة ال٢٠١١عبد المولى، مبارك محمد. (
  - ٩٥)  ٢(   ١مجلة الآداب   . الألفاظ العربیة المقترضة من الإنجلیزیة نموذجا 

١٣٣ . 

حنانھ.(  التربویة  )  ٢٠١١عثامنة،  الإصلاح  ظل  في  الأربعة  اللغویة  المھارات 
 رسالة (ماجستیر)، جامعة العربي بني مھیدي أم البواقي، الجزائر. الجدیدة. 

أحمد  یحیى  لبعض  أثر    ).٢٠١٤(   .عریشي،  اللغویة  الدلالة  الشرعي في  التوجیھ 
اللفظیة السابعة،.  المناھي   ا  :بموقع   الطبعة 

https://www.waqfeya.com/book.php?bid=210   :الزیارة (تاریخ 
٢٠١٩\ ٥\ ١٢ ( 

). النظریات اللغویة والنفسیة وتعلیم اللغة  ١٩٩٩العصیلي، عبد العزیز إبراھیم. ( 
 العربیة. الریاض: مطبعة جامعة الإمام محمد بن سعود الإسلامیة.  

 ) علي.  محسن  العربیة ).  ٢٠٠٦عطیة،  اللغة  تدریس  أسالیب  في  :  بیروت الكافي 
 مطبعة درا الشروق للنشر والتوزیع. 

سیف.( محمد  اللغة  ٢٠١٩عفراء،  مھارات  تنمیة  في  إلكترونیة  برمجة  فاعلیة   .(
غیر   (ماجستیر)  رسالة  الأردن.  في  الأساسیة  المرحلة  لطلبة  الإنجلیزیة. 

 منشورة. جامعة الشرق الأوسط، الأردن. 

 ) أحمد.  ظاھرة  ٢٠١٤عمار،  وتفعیل  نشأة  في  ودوره  الحضاري  التواصل   .(
 . ٧٨-٥٩)،  ٢(١اللغة والآداب،جسور المعرفة في  مجلة الاقتراض اللغوي. 

. الطبعة الخامسة. القاھرة: مطبعة عالم  علم الدلالة ).  ١٩٩٨عمر، أحمد مختار. (
 الكتب. 

. القاھرة: مطبعة عالم  معجم اللغة العربیة المعاصرة).  ٢٠٠٨عمر، أحمد مختار. ( 
 الكتب. 

ربعة  ). استراتیجیة تنمیة المھارات اللغویة الأ٢٠١٦(   عمران، أحمد علي مصالح. 
بموقع وصفیة.  دراسة  المتعلم:   :  لدى 

https://www.researchgate.net/publication/329092178 . 
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حلیم.( الإجرائي.بموقع:  ٢٠١٦العنكوشي،  التعلم  في  سكینر  ).تجربة 
leemblogspot.com2016\07\blogs-post15.html    الزیارة (تاریخ 

:٢٠١٩\ ٠٣\ ٠٥ .( 

.  القاھرة: مطبعة  علم الدلالة دراسة نظریة تطبیقیة ).  ٢٠٠٥عوض، حیدر فرید. (
 الآداب.

). تعلیمیة المھارات اللغویة لدى المعاق سمعیا. مجلة الباحث  ٢٠٢١عویقب، فتیحة.(
 . ١٠٢- ٨٩)، ٢( ١٣في العلوم الإنسانیة والاجتماعیة  

تراض اللغوي في  ). مواقف اللغویین العرب من ظاھرة الاق ٢٠٠٧عید، جمال. (
)،  ٩(   ٤،  جامعة القدس المفتوحة للأبحاث والدراسات   مجلة اللغة العربیة.   

٢٨٢- ٢٦٣ . 

). دور المعاییر الذھنیة اللغویة في تصمیم مناھج  ٢٠١٧غسان، حسن الشاطر، (
.  تعلیم اللغة العربیة وإعدادھا موادھا التعلیمیة لدى الطلبة الناطقین بغیرھا

 . ٢٦٥- ٢٥٠)،٥(٢والثقافة، المجلة العلمیة للغة  

القاھرة:    .حركة اللغة العربیة وآدابھا في نیجیریا   ).١٩٨٦. ( غلادنثي، شیخو سعید 
 مطبعة دار النشر.  

یوسف.( ثاني  الھوسا  ).  ٢٠١٣الفاتكي،  لغة  قاموس  في  العربیة  (أل)  مصحوب 
وصفیة.  دراسة  اللغوي:   بموقع:  وتكیفھ 

http://dspace.iua.edu.sd/xmlui/handle/123456789/114  )  الزیارة تاریخ 
:٢٠١٩\ ٥\٤ ( 

.  معجم مقاییس اللغة ).  ٢٠٠٢(  فارِس، أحمد زكَرِیاّ. تحقیق: ھارون، عبد السلام. 
:  (  https://waqfeya.com/book.php?bid=3144  بموقع: الزیارة  تاریخ 

٢٠١٨\ ٧\ ٨ ( 

  . معجم مقاییس اللغة ).  ٢٠٠٢(  فارِس، أحمد زكَرِیاّ. تحقیق: ھارون، عبد السلام. 
:  (  https://waqfeya.com/book.php?bid=3144    بموقع: الزیارة  تاریخ 

٢٠١٨\ ٧\ ٨ .( 

). مداخل  ٢٠١٩وعرفان، خالد محمود. ( فایزة، السید عوض، فوزي، محمد یاسین،  
تعلیم اللغة العربیة رؤیة تحلیلیة. الریاض: مطبعة مركز الملك عبد الله بن  

 عبد العزیز الدولي. 
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). المرجع في تعلیم اللغة العربیة  ٢٠١٦فتح، علي یونس ومحمد، عبد الرءوف.(  
 من النظریة إلى التطبیق. بیروت: مكتبة وھبة.  – للأجانب 

). مھارة الكتابة والصعوبات التي تواجھ تعلیمھا وتعلمھا  ٢٠١٧فتحي، أبكر أحمد.( 
رسا اللغات.  متعددة  بالمجتمعات  الأساس  مرحلة  في  الأول  لة  بالصف 

 (دكتوراه)، جامعة السودان، الخرطوم. 

 ) التداخل  ٢٠١٧فتوح، محمود.  العربیة والفرنسیة وأثر  بین  اللغویة  ). الاستعارة 
تنمیة   في  المعرفة،  المعجم الأسلوبي  جسور  مجلة  الحدیث.  )،  ٢( ١العربي 

١١٣- ١٠٢ . 

  ). تدریس مھارة لاستماع لغیر الناطقین بالعربیة من خلال ٢٠١٩فجر، رحمداني (
 . ٥٣-٣٨)،  ٢(٦كتاب "سلسلة تعلیم اللغة العربیة". مجلة لسان الضاد،  

). تعلیم مھارة الكلام للناطقین بغیر اللغة العربیة. مجلة أم  ٢٠١٣فخر، الراسخ.(
 . ٦٧٠-٦٥٦)، ٢( ١١١القرى،

). العین. العراق: مطبعة  ١٩٦٢الفراھیدي، الخلیل أحمد. تحقیق: درویش، عبد الله. ( 
 بغداد.

،م یسعد.( فرحات  ورابح  إشكالیات  ٢٠١٩عمري  اللغوي:  الاقتراض   .(
 . ٥٥-٣١)،١(١٩واستراتیجیات. مجلة جامعة الإخوة منتوري قسنطینة  

،فیلالي.( السیاسي  ٢٠١٨فریال  الخطاب  ترجمة  في  اللغوي  الاقتراض  تقنیة   .(
علمیة   مجلة  العربیة.  اللغة  إلى  الفرنسیة  اللغة  من  الفرنسي  الاستعماري 

 . ٣٧- ١٣)،٢( ١٣لسانیات التطبیقیة مختصة في ال

). حاجة العرب إلى المعرب أھم مبرر للاقتراض اللغوي.  ٢٠١٦قریش، أحمد. (
 . ٢٧٠-٢٥٥)، ١٥( ٦مجلة جیل الدراسات الأدبیة والفكریة، 

 ) یوسف محمود.  دار  ٢٠٠٥قطامي،  بیروت: مطبعة  والتعلیم.  التعلم  نظریات   .(
 الفكر للطباعة والنشر والتوزیع. 

). أسالیب تدریس المھارات اللغویة العربیة الأربع في معھد  ٢٠١٦ة، نیلي.( كرنیاسی
راجا   كبون  مدرسة  بین  مقارنة  دراسة  وانجي:  ببانیو  المعمور  بستان 
المتوسطة ومدرسة معارف كبون راجا المتوسطة. رسالة (ماجستیر)، جامعة  

 نج. مولانا مالك إبراھیم الإسلامیة الحكومیة بمالانج إندونیسیا، مالا
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).ملاحظات على ظاھرة الاقتراض اللغوي من العربیة  ٢٠١٣كسار، أحمد قاسم.( 
 . ١٩٠- ١٦٠  )،٢(٣في اللغة الملایویة. مجلة الضاد،

). الاقتراض اللغوي في ضوء التواصل الحضاري العباسي  ٢٠١٧لعمر، محمد. (
 الثاني نموذجا. رسالة (دكتوراه)، جامعة أبي بكر بلقاید، الجزائر. 

القاھرة: مطبعة الغریب  .  ). أصول البناء وقواعد التحلیل٢٠٠١متولي، صبري. ( 
 للطباعة والنشر. 

). الألفاظ العربیة المقترضة في اللغة المالیزیة وكفیة  ١٩٩٢محمد، عبد الحلیم. (
رسالة (ماجستیر)،    .الاستفادة منھا في برامج تعلیم اللغة العربیة للمالیزیین 

 وم. جامعة الخرطوم، الخرط

) الرحمن.  عبد  كامل  الرحمن  عبد  العربیة.  ٢٠٠٥محمد،  اللغة  تدریس  ). طرق 
 مطبعة جامعة القاھرة.  :القاھرة

) الرحمن.  عبد  كامل  الرحمن  عبد  العربیة.  ٢٠٠٥محمد،  اللغة  تدریس  ). طرق 
 جامعة القاھرة.  القاھرة: 

تعلم اللغة    ). مشكلات یوجھھا الناطقون بلغة الھوسا عند ٢٠١٩محمد، عبد القادر. ( 
العربیة وتعلیمھا. في: المؤتمر الدولي الخامس لقسم اللغات بكلیة سعادة ریمي  

 ). ٢٠١٩\٣\ ٠٥-٣٠٣كمبوظو، ولایة كانو، نیجیریا.(تاریخ: 

). التعلم أسسھ ونظریاتھ وتطبیقاتھ. القاھرة: مطبعة  ٢٠١٢محمود، إبراھیم وجیھ. ( 
 دار المعرفة.

الربیعي.(  داود  ال ٢٠٠٤محمود،  والریاضیة.  ).  البدنیة  التربیة  في  والتعلیم  تعلم 
 عراق: مطبعة جامعة بابل للكتب العلمیة. 

). أوضاع تعلیم اللغة العربیة في نیجیریا (المرحلة  ٢٠١٣محمود، سلیمان إمام.( 
الثانویة). في: مؤتمر المجلس الدولي للغة العربیة مع التعاون مع المنظمة  

- ١٣- ١٢خلیج، فندق روضة البستان، دبي،   الیونسكو ومكتبة التربیة لدول ال
\٢٠١٣\ ٠٣ . 

 ) الأمین.  وإسحاق،  صیني،  الأخطاء.  ٢٠٠٦محمود،  وتحلیل  اللغوي  التقابل   .(
 الریاض، : مطبعة جامعة سعود للنشر والتوزیع. 
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 ) فتوح.  التداخل  ٢٠١٧محمود،  العربیة والفرنسیة وأثر  بین  اللغویة  ). الاستعارة 
تنمیة   المعرفة،  المعجم الأسلوبي في  )،  ٤(  ٢العربي الحدیث. مجلة جسور 

١١٣- ١٠٢ . 

). الكشف المبكر عن صعوبة التعلم المدرسي لتلامیذ مرحلة  ٢٠١١مراكب، مقید. ( 
الابتدائیة (نموذج صعوبة القراءة مقاربة معرفیة تربویة).رسالة (ماجستیر)،  

 جامعة باجي مختار عنابة، الجزائر. 

نظریات التعلم دراسة مقارنة. مدینة الكویت: مطبعة  )  ١٩٩٠مصطفى، ناصف. ( 
 المجلس الوطني للثقافة والفنون والآداب. 

أحمد علي(  الأربعة  ٢٠١٦مصلح، عمران  اللغویة  المھارات  تنمیة  استراتیجیة   .(
 . ٢٠١٨-٢٠٣)، ٢٣( ٣٥، لدى المتعلم: دراسة وصفیة. مجلة مجمع

نجم   حسین  ومبارك،  الطیب،  مالك،  أحمد،  ( مطیع،  الاقتراض  ٢٠١٩الدین.   .(
اللغة العربیة إلى اللغة الإنجلیزیة دراسة صوتیة. مجلة الدراسات    اللغوي من

 . ٨٧١  - ٨٥٦)، ٣(٢٠اللغویة والأدبیة. 

). استخدام المفردات المقترضة من اللغة العربیة في اللغة  ٢٠٠٩مفتاح، شافعي.( 
المد  على  بالتطبیق  العربیة  الأصوات  لتعلیم  المتوسطة  الإندونیسیة  رسة 

الإسلامیة الحكومیة الثانیة بلانجكاریا. رسالة (ماجستیر)، جامعة مولانا مالك  
 إبراھیم الإسلامیة الحكومیة بمالانج، إندونیسیا. 

 ) محمد.  سامي  النظریة  ٢٠٠٦ملحم،  الأسس  والتعلیم  التعلم  سیكولوجیة   .(
 . والتطبیقیة. عمان: مطبعة دار العلوم للتحقیق ولطباعة والنشر

) الاقتراض اللغوي في اللغة العربیة. مجلة المنارات الثقافیة  ٢٠١٩ملموس، أنس. ( 
 . ١٣٥- ١٢٠)، ٢( ٤الدولیة. 

 ) بریك.  محمد  والعربیة: ٢٠٠٨منال، علي  الھوسا  اللغتین  في  العطف  أدوات   .(  
 ، جامعة الإفریقیة العالمیة، الخرطوم.  ) تیردراسة تقابلیة. رسالة (ماجس 

). أدوات الربط في كتابة لغة الھوسا بالحرف  ٢٠١٦موسى .( منى، موسى منى  
 العربي المنمط. رسالة (ماجستیر)، جامعة إفریقیا العالمیة، الخرطوم. 

). فاعلیة برنامج مقترح لتنمیة مھاراتي الحوار في  ٢٠١٥مھي، فھد أبو حمره. (
الفرنس المعھد  في  میدانیة  (دراسة  بھا  الناطقین  غیر  لدى  العربیة  ي  اللغة 

 الشرق الأدنى). رسالة (دكتوراه)، جامعة دمشق، دمشق. 
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الدلالة الأصولي (أصول سي مانتك). بموقع:  ٢٠١٥موسوي، غني أنور.(    ).علم 
http://www.maqalaty.com/63524.html : ٢٠١٨\٠١\ ٠٢. (تاریخ الزیارة .( 

) تغییرات مقاطع الكلمات العربیة المقترضة إلى لغة  ٢٠١٥موسى، عمر ساكنوا. ( 
الھوسا (مَغنََا جَارِي ثيِ) (الكلام رأس مال). نموذجا دراسة لغویة تحلیلیة.  

 رسالة ماجستیر، جامعة زاریا، كدونا، نیجیریا. 

). بطء التعلم وصعوباتھ.  ٢٠٠٠نبیل، عبد الھادي، عمر، نصر الله، وسمیر، شقیر. ( 
 الأردن: مطبعة دار وائل للنشر. عمان، 

). فاعلیة توظیف التعلیم المدمج تدریس مادة العلوم  ٢٠١٥نسرین، بدیع خضار. ( 
نحوه (دراسة    على تحصیل  الرابع وآرائھم  الرابع وآرائھم  التلامیذ الصف 

الرابع   الصف  تلامیذ  على  الأولى    – تجریبیة  التعلیم  -الحلقة  مرحلة  من 
الرس  المدراس  اللاذقیة. رسالة (دكتوراه)، جامعة دمشق،  الأساسي في  میة 

 دمشق.

). فعالیة طریقة العصف الذھني في  ٢٠١٦نور علیمة السعیدة، وعرفان غوالي.( 
 . ١٣٧- ١١٤)،١(٥تعلیم مھارة الكلام. مجلة الابتكار، 

). تعلیم مھارة  ٢٠١٨نور، مفیدة، عبد الرشید محمود، مقدم وإمام الدین، محمد.(
المدرسة دولیة في    الكلام في  إندونیسیا ونیجیریا. مجلة علمیة  الثانویة في 

 . ١٤٦- ١٢٨)،٢( ٣التربیة 

غني.(  سعید  المشكلة.بموقع٢٠١٩نوري،  حل  استراتیجیات   .( : 
https://www.researchgate.net/publication/_astratyjyt_hl_almshklat_alasta

dh_aldktwr_sy)_d_ghny_nwry_Ghanisaeiduomisaneduiq    تاریخ
 ). ٢٠٢٠\ ٠٣\ ٢٠الزیارة(،

 ) محمد.  ثاني  (دراسة  ).  ٢٠١٧ھارون،  والھوساویة  العربیة  اللغتین  في  الدلالة 
 . رسالة (دكتوراه)، جامعة السودان، الخرطوم. ) مقارنة

 ) محمد.  ثاني  دراسة  ٢٠١٧ھارون،  والھوساویة  العربیة  اللغتین  في  الدلالة   .(
 . ٢٠٠-١٨٥)،٤( ٢دراسة إفریقیة،  مجلة.  مقارنة 

أشعري.(  اللغة). ٢٠١٧ھاشم،  نشأة  :  عبموق   . نظریة 
https://media.neliti.com/media/publications/   تاریخ)  

 ). ٢٠١٨\ ٢\ ٠٥الزیارة: 
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نظریة المعرفیة في اكتساب اللغة:  ) النظریة السلوكیة وال ٢٠٢٠یاسر، عرفات. (
 . ٦٨- ٥٣)، ٢(  ٥دراسة مقارنة. مجلة اللغة العربیة للأبحاث التخصصیة 

) إبراھیم.  عثمان  الألفاظ  ٢٠١٨یحیى،  اقتراض  في  ودوره  اللغوي  الاحتكاك   (.
وصفیة.   دراسة  التأما  لغة  في  وتكیفھا  اللغویة  العربیة  الدراسات  مجلة 

 . ٥٨٥- ٥٧٠)  ١( ١٩. والأدبیة

.  إشكالیات المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید ).  ٢٠٠٩یوسف، غلیسي. (
 بیروت: مطبعة دار الفكر للطباعة والنشر والتوزیع. 

المفرد العربي في اللغات النیجیریة وكیفیة استثماره في  ).  ٢٠١٥یونس، عمر. ( 
لعربیة،  للغة ا  ٩المؤتمر الدولي  العربیة لغیر الناطقین بھا. في:   تعلیم اللغة

 . ٢٠١٥\٠٥\٠٩-٠٨الإمارات العربیة المتحدة،،  فندق روضة البستان، دبي
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 البیانات الحیویة للطالب
 

ولایات نیجیریا صكتو من  ولایة  ولد في    ،ناصر مینصر، مواطن نیجیري 
تخصص علم    ،حصل على شھادة الماجستیر في اللغة العربیة    .الشمالیة

سنة   التطبیقي  فودي    ٢٠١٣اللغة  بن  عثمان  نیجیریا،    صكتو بجامعة 
على   فودي  وحصل  بن  عثمان  جامعة  من  البكالوریوس    صكتوشھادة 

   في تخصص اللغة العربیة والتربیة. ٢٠٠٧سنة
    

التذكاریة من سنة(في    اسمدرّ ل  مِ وعَ  أبوبكر جومي  - ٢٠٠٢كلیة شیخ 
التطبیقیة (سابقا) والآن معھد عمر  ٢٠٠٩ الفنون  إلى معھد  انتقل  ثم   (

ا فأصبح محاضرً ،  الآن) -٢٠٠٩(  من سنة  علي شنكافي للفنون التطبیقیة
والتربیةیدرّ  والصرف  النحو  وس  بمرحلة  ،  علمیة  مسیرة  في  حالیا 

بعون    تمت مناقشة الرسالة وإجازتھاو    ٢٠٢١-٢٠١٧الدكتوراه من سنة  
بناء تعلیم اللغة الثانیة و   في تخصص وتدور الرسالة    .  ٢٠٢١في سنة    الله 

 المناھج.
  nasiriyamaina@gmail.com:البرید الإلكتروني
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